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EVOLVE

Procesor: 1 GHz Dual Core
Operacni systém: Android 4.1
Operacni pamét’: 512 RAM
Displej: 4.3” multikapacitni
Rozsifeni flash paméti: pomoci
microSDHC karty

Rozlieni: 480 * 800 pixeld
Fotoaparat s autofocusem

FM radio

Bezdratové pripojeni:
Wireless LAN 802.11 b/g

Data: GSM/EDGE:
850/900/1800/1900 MHz;
WCDMA/UMTS/HSPA:

850/2100 Mhz

Baterie: 1 500 mAh/3.7V, Li-Pol

Uzivatelsky manual
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Vazeny zakazniku,
Dékujeme, Ze jste si vybral mobilni telefon znacky EVOLVE.

Doporuceni pro péci o telefon a jeho bezpeéné pouziti

o tento telefon je slozité elektronické zafizeni, proto jej chrante
pred narazy a pred pusobenim magnetického pole, udrzujte jej
v Cistém a bezprasném prostredi

pro Cisténi displeje telefonu pouzivejte suchy mékky hadrik
(nepouzivejte rozpoustédla, jako je benzin, fedidla ¢i alkohol)
nevystavujte telefon plsobeni tekutin nebo vlhkosti, pokud se
telefon dostane do kontaktu s vodou, osuste jej hadrikem a
vytrete dosucha

netisknéte velkym tlakem na displej telefonu nebo na tlacitka
na téle telefonu

varovani: baterie mizZe pfi vhozeni do ohné explodovat!
opravy a servis je mozné provadét pouze v autorizovaném
servisnim misté pro telefony EVOLVE (vice na www.evolve-
europe.com), jinak muzete telefon poskodit a pfijit o zaruku

Dulezita obchodné pravni ustanoveni

o jakoukoliv ¢ast tohoto manualu nelze kopirovat, rozsifovat nebo
upravovat bez predchoziho pisemného souhlasu vyrobce
vyrobce/distributor si vyhrazuje pravo na zmény v produktu
(firmware) oproti stavu popsanému v tomto manualu bez
predchoziho upozornéni, protoze produkt prochazi neustalym
vyvojem a vylepSovanim, pripadny rozdil neni vadou vyrobku a
nezaklada pravo na reklamaci

vyrobce, distributofi ani prodejci nezodpovidaji za jakékoliv
ztraty dat nebo pfimé &i nepfimé $kody zplsobené v souvislosti
s provozem telefonu, at’ uz vzniknou jakymkoliv zptsobem
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Nabijte baterii telefonu pokud:

e vam Android systém oznami nizkou kapacitu baterie

tlacitka nereaguji na stisknuti

telefon nepouzivate alespon jednou za mésic

se telefon vypne v dusledku vybiti baterie, musite po pFipojeni
nabijecky chvili pockat nez se baterie trochu dobije a telefon je
opét pripraven k pouziti

TIPY pro prodlouZeni vydrze baterie telefonu:

o zapnuté Wi-Fi, nastaveni podsviceni displeje nebo hrani her
vybiji baterii vice nez obvykle

pro hrani her vétsinou zapnuté Wi-Fi neni nutné

snizte jas displeje a nastavte kratsi interval pro vypinani
displeje

vypnéte automatickou synchronizaci pro Gmail, Kalendar,
Kontakty, Automatické aktualizace aplikaci, aktualizace status
Facebooku/Twitteru - aktualizace na pozadi

pouzivejte “Spravce aplikaci” pro ziskani kontroly nad bézicimi
procesy v telefonu

zakazte nebo odinstalujte aplikace, které nepouzivate
zakazte “Widgety” na Gvodni obrazovce, které nepotrebujete
nepouzivejte “Zivé” tapety pro pozadi

zabrarite prehfivani baterie telefonu - nevystavujte ji vysokym
teplotam, del$imu pfimému pusobeni slunce apod.

kapacita baterie také zavisi na Urovni nabiti

o po dokonceni nabijeciho procesu odpojte nabijecku

TIP pro zvy3eni vykonu telefonu

Telefon béhem provozu vyuziva svoji operacni pamét’ RAM.
Nékteré aplikace po ukonceni bézi “na pozadi” a zatézuji tak
stale tuto pamét. Pro lepsi spravu aplikaci pouzijte napr. “ES Task
Manager”.
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1
———> s 16
S0 2 [ | )
., °0
1L}
7
]’0 1‘1 1‘2 1’3
Eet=rsy) & J
8 9 I
1. Vstup pro sluchatko 14. Slot pro microSDHC kartu
2. Hlasitost +/- 15. Blesk
3. Tlacitko napajeni/zamku 16. Fotoaparat
4. Tlacitko hlasitosti 17. Slot pro SIM 1
5. Svételny senzor 18. Slot pro SIM 2
6. Predni kamera 18. Reproduktor
7. Dotykovy displej 19. Baterie
8. USB vstup
9. Mikrofon

10. MoZnosti - pro zobrazeni moznosti na obrazovce nebo v
bézici aplikaci.

11. Hlavni obrazovka - pro navrat na Hlavni obrazovku,
pridrzenim tohoto tlacitka vyvolate okna s poslednimi
spusténymi aplikacemi, pretazenim okna s aplikaci doleva tuto
aplikaci smazete ze seznamu.

12. Zpét (pro navrat na predchozi obrazovku)

13. Hledat
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VloZeni baterie
Vlozte baterii a pritlacte na okraje zadniho krytu tak, aby doslo k
jeho bezpe¢nému uzavreni.

VloZeni SIM karet a pamét'ové karty microSDHC

Odklopte zadni kryt a vloZte SIM karty do prislusnych SIM slotu.
Pamétovou kartu microSDHC vlozte do Ctecky a zajistéte ji ve
slotu proti vysunuti zamkem.

Zapnuti a vypnuti telefonu

Stisknéte a pridrzte napajeci tlacitko na boku telefonu po dobu 2
sekund. Po spusténi telefonu odemknete displej pretazenim ikony
zamku doprava a telefon bude pripraven k pouziti. Pretazenim
zamku doleva na ikonu kamery spustite Fotoaparat. Telefon
vypnete stisknutim a pridrzenim napajeciho tlacitka. V
zobrazeném dialogu vyberte pozadovanou akci a volbu potvrd'te.
Pokud napajeci tladitko jen kratce stisknete, dojde k uzaméeni a
zhasnuti LCD obrazovky, pro jeji odeméeni stisknéte toto tlacitko
znova.

PFipojeni k pocitaci a pfenos souboru

Po pripojeni k pocitaci bude zobrazeno dialogové okno s zadosti o
povoleni rezimu vyménitelného disku. Pro povoleni klepnéte na
potvrzovaci tladitko. Soubory do telefonu kopirujte stejné jako do
pocitace (“Kopirovat” a “Vlozit”).

Pripojeni k nabijecce

V pribéhu nabijeni bude zobrazen stav nabijeni. Po nabiti
neponechavejte pristroj v nabijecce prili§ dlouho. V prabéhu
nabijeni se pristroj mdze mirné zahfat, toto je normalni a neni to
projevem zavady. Casem vsak akumulator (jako vsechny typy)
ztraci svou kapacitu, proto pokud je doba od nabiti po vybiti
extrémné kratka, bude treba v pristroji akumulator vyménit. Tato
kapacita by vSak méla vydrzet po celou dobu moralni Zivotnosti
pristroje. Pokud pFistroj nabijite, miZete jej normalné pouzivat.
Pritom vsak dbejte zvySené opatrnosti, abyste pfi manipulaci s
nim neulomili nabijeci konektor nebo nevytrhli kabel z USB portu.
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Ovladani telefonu

Informacni pruh

Pretahnéte prstem horni informacni pruh v Hlavni obrazovce
smérem doll pro zobrazeni nékterych informaci jako napfiklad
zapnuti/vypnuti Wi-Fi sité, GPS vstup do Nastaveni telefonu apod.

<€)

Wi-Fi  Bluetooth  GPS Datové  Letadlo IV Tichy Jednani Venku
pripojeni

Prodleva Autom. otoGeni

Presunutim ikon doprava nebo doleva ziskate rychly pristup k
nastaveni telefonu jako napf. Zapnuti/Vypnuti Wi-Fi, Bluetooth,
GPS, Datovych prenosl, Nastaveni jasu displeje nebo volby
zvukového rezimu.

Aktivace dotykem  Pro aktivovani polozek na displeji, jako
jsou ikony aplikaci a nastaveni, pro
psani znakd a symbold pomoci virtualni
klavesnice nebo pro tisknuti tlacitek na
displeji jednoduse klepnéte na prislusna
tlacitka prstem.

Presunuti poloZky na  Pridrzte prst na poloZce a bez
displeji  nadzvednuti posunte prstem po displeji,
dokud nedosahnete cilové pozice.
Posouvejte polozky na Domovské
obrazovce, abyste zménili jejich
polohu.

Dvojité klepnuti  Dvakrat rychle klepnéte na zobrazenou
webovou stranku, mapu nebo na jiné
zobrazeni, aby se zvétsilo.

Otoceni zobrazeni  Pri vétsiné zobrazeni se orientace otoci
podle otoceni telefonu na vysku nebo
na $ifku. Tuto funkci miZete zapnout
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nebo vypnout.

PritaZeni/RoztaZeni  V nékterych aplikacich (napf. Mapy,
Prohlize¢ a Galerie) mizZete provést
zvétSeni/zmenseni tak, Ze polozite dva
prsty na displej soucasné a pritahnete
je k sobé (pro zmenseni) nebo
roztahnete od sebe (pro zvétsent).

Dual SIM rezim

[=] Nastaveni SIM karet

INFORMACE O SIM

Otevrenim nabidky je mozno
upravit detaily o SIM1 a SIM2
karté

B Vodafone CZ
808 603123456
02Ccz

8021 602123456 ; .
Nastaveni preferované SIM

VYCHOZIi SIM karty pro:
(N Hlasové volani Volani
Vzdy se dotazat
) Videohovory
& Video hovor
Vodafone CZ
Zpravy

[ Zasilani zprav

Vzdy se dotazat

R Datové pripojeni (podpora
@ Datovépfipojeni 3G pouze pro SIM1)

Vypnuto

Operacni systém Android

Byl vytvoren firmou Google a proto je v telefonu mozno nalézt
nékteré jeho aplikace jako napriklad Google Gmail, Google Play a
dalsi. Dalsi aplikace je mozno nainstalovat z Google Play - k tomu
je nutné zalozit si u Google ucet.

Jak zridit Google ucet
V Hlavni obrazovce zvolte , dale ,,Nastaveni“ > ,,Uéty &
Synchronizace“ > ,Pfidat ucet“.

8
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Nastaveni

V Hlavni obrazovce zvolte , dale ,,Nastaveni“.

Rozsifeny popis dalSich funkci operacniho systému Google Android
muzZete nalézt na http://support.google.com/android/

- zvolte polozku 4.0 (Ice Cream Sandwich - Galaxy Nexus).

Reseni problém

Pokud se pri pouzivani telefonu setkate s problémem,
zkontrolujte moznosti FeSeni podle nasledujici tabulky. Jestlize
feseni nenajdete, kontaktujte prodejce nebo servis. Nepokousejte
se telefon rozebrat a opravovat, muzete prijit o zaruku.

Problém

Reseni

Telefon nelze
zapnout

Pridrzte tlacitko zapnuti alespon na 2
sekundy nebo déle

Nabijte baterii

Zkontrolujte nebo vyménte SIM kartu

Neni slySet zvuk

Zkontrolujte, zda neni Gplné ztiSen zvuk

Zkontrolujte, Ze telefon neni prepnut do
rezimu ,,Letadlo*

Selhani nabijeni

Zkontrolujte kontakty, vyménte kabel nebo
nabijecku

Nejprve nabijejte pFiblizné pal hodiny, pak
nabijecku odpojte a znovu pripojte a
nabijte baterii Uplné

Pouzijte vhodnou nabijecku

Nelze telefonovat

Zkontrolujte nebo vymérnte SIM kartu

Vytocte ¢islo znovu

Kontaktujte operatora

Castecné selhani
hovoru

Zkontrolujte telefonni Cislo

Zkontrolujte blokovani hovoru

9
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Chyba PIN

Kontaktujte operatora

Telefon zamrza
nebo se restartuje

Odinstalujte aplikaci, ktera zpUsobuje
problém.

Proved'te reset do tovarniho nastaveni (v
menu telefonu)

Mobilni telefon se

Nabijte baterii

Zkontrolujte, zda neni aktivni funkce

sam vypina C .
automatického vypnuti

Telefon pri Nastavte znovu hlasitost

prichozim hovoru

nevyzvani

Nalezeni GPS
satelitd trva dlouho

Vas telefon je vybaven cipem GPS.
Zaméreni satelitd je ovlivnéno pocasim a
pripadnymi prekazkami pro prijem signalu
ze satelitu, zaméfeni proto mize nékdy
trvat déle. Pro urychleni nalezeni polohy
povolte funkci A-GPS nebo stahnéte EPO
soubor (Systémova nastaveni > Sluzby
urcovani polohy > GPS EPO asistence nebo
Nastaveni EPO nebo A-GPS)

Telefon se chova
nestandardné,
nelze provést
nékteré
pozadované ukony
RECOVERY MODE
(restart do
tovarnich hodnot)

Zapnéte telefon stisknutim zapinaciho
tlacitka 3 a soucasné pridrzte tladitko 4
(hlasitost -). Vyberte stiskem tlacitka 4
(hlasitost -) volbu "Clear eMMC" a vybér
potvrd'te stisknutim ikony "Domu” ve spodni
&asti dipleje (C3). Pozor, telefon bude
restartovan do plvodniho nastaveni, budou
smazana hesla, nainstalované programy atd!

Seznam servisnich mist naleznete na www.evolve-europe.com.
Vas balicek s telefonem, ktery zasilate do opravy, by mél
obsahovat: pristroj zabaleny proti poskozeni pfepravou
(bublinkova folie) - platny zarucni list, pripadné danovy doklad
obsahujici IMEI pristroje - popis vady - kontakt na vas (adresa,

10
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telefon, email).

Zaruka se NEVZTAHUJE na:

instalaci jiného firmware, nez ktery byl v EVOLVE telefonu
nainstalovan jako originalni z tovarny nebo ktery je ke stazeni
na ftp.evolve-europe.com

mechanické poskozeni telefonu nevhodnym pouzivanim (napf.
praskly displej, praskly predni nebo zadni kryt telefonu,
poskozeny napajeci microUSB konektor nebo vstup pro
sluchatka apod.)

poskozeni prirodnimi vlivy jako ohen, voda, staticka elektrina,
zvy$ena teplota apod.

poskozeni neautorizovanou opravou

Umyslné poskozeni

= Likvidace

Symbol preskrtnutého kontejneru na vyrobku, literature nebo
obalu znamena, Ze na Uzemi Evropské unie musi byt vSechny
elektrické a elektronické vyrobky, baterie a akumulatory po
ukonceni své zivotnosti ulozeny do oddéleného sbéru.
Neodhazujte tyto vyrobky do netfidéného komunalniho odpadu.
Nastaveni, manualy a dalsi informace tykajici se produktii EVOLVE
naleznete na www.evolve-europe.com.

(D C E 01 97 PROHLASENi O SHODE:

Spolecnost ABACUS Electric s.r.o. timto prohlasuje, ze telefon
EVOLVE FX420 (EAN: 8594161334552) spliiuje pozadavky norem a
predpisu, pFislusnych pro dany druh zafizeni.

SAR hodnoty: GSM 900: 0,112 (W/kg), GSM 1800: 0,054 (W/kg).
Kompletni text prohlaseni o shodé je k dispozici na
ftp.evolve-europe.com/ce

Copyright © 2013 ABACUS Electric s.r.o.

Vsechna prava vyhrazena. Vzhled a specifikace mohou byt
zménény bez predchoziho upozornéni.

Tiskové chyby vyhrazeny

1"
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Procesor: 1 GHz Dual Core
Operacny systém: Android 4
Operacna pamat’: 512 RAM
Displej: 4.3” multikapacitny
Rozsirenie flash pamati: pomocou
microSDHC karty

RozliSenie: 480 * 800 pixlov
Fotoaparat s autofocusom

FM radio

Bezdrotové pripojenie: Wireless
LAN 802.11 b/g

Data: GSM/EDGE:
850/900/1800/1900 MHz;
WCDMA/UMTS/HSPA:

850/2100 MHz

Batéria: 1 500 mAh/3.7V, Li-Pol

Uzivatelsky manual
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VaZeny zakaznik,
Dakujeme, Ze ste si vybrali mobilny telefén znacky
EVOLVE.

Doporucenie pre starostlivost’ o telefon a jeho bezpecné
pouzitie

tento telefon je zlozité elektronické zariadenie, preto ho
chrante pred narazmi a pred p6sobenim magnetického
pola, udrzujte ho v ¢istom a bezprasnom prostredi

pre Cistenie displeja telefonu pouzivajte suchi makku
handri¢ku (nepouzivajte rozpUstadla, ako je benzin,
riedidla ¢i alkohol)

nevystavujte telefon posobeniu tekutin alebo vlhkosti, v
pripade, ze sa telefon dostane do kontaktu s vodou osuste
ho handrickou a vytrite dosucha

netlacte velkym tlakom na displej telefonu alebo na
tlacdidla na tele telefonu

varovanie: batérie méZe pri vhodeni do ohna explodovat’!

e opravy a servis je mozné prevadzat vyhradne v

autorizovanom servisnom mieste pre telefony EVOLVE (viac
na www.evolve-europe.com), v opa¢nom pripade mozete
telefon poskodit a prist’ tak o zaruku

Délezité obchodno-pravne ustanovenia

akukolvek Cast tohto manualu nie je mozné kopirovat,
rozsirovat’ alebo upravovat' bez predoslého pisomného
sthlasu vyrobcu

vyrobca/distribGtor si vyhradzuje pravo na zmeny v
produkte (firmware) oproti stavu popisanému v tomto
manuali bez predoslého upozornenia, pretoze produkt
prechadza neustalym vyvojom a vylepsovanim, pripadny
rozdiel nie je chybou vyrobku a nezaklada preto pravo na
reklamaciu

vyrobca, distribUtori ani predajcovia nezodpovedaju za
akékolvek straty dat alebo priame ¢i nepriame Skody
spOsobené v slvislosti s prevadzkou telefonu, nech uz

vzniknu akymkolvek spésobom
13
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Nabite batériu telefonu v pripade, ze:

e vam Android systém oznami nizku kapacitu batérie

o tlacidla nereaguju na stlacenie

o telefon nepouzivate aspon raz za mesiac

¢ sa telefon vypne v dosledku vybitia batérie, musite po
pripojeni nabijacky chvilu pockat kym sa batéria trochu
dobije a telefon je opat pripraveny k pouzitiu

TIPY pre prediZenie vydrze batérie telefonu:

zapnuté WiFi, nastavenie podsvietenia displeja alebo hranie
hier vybija batériu viac nez obvykle

pre hrani hier vacsinou zapnuté WiFi nie je nutnostou
znizte jas displeja a nastavte kratsi interval pre vypinanie
displeja

vypnite automatickd synchronizaciu pre Gmail, Kalendar,
Kontakty, Automatické aktualizacie aplikacii, aktualizacie
statusov Facebooku/Twitteru - aktualizacie na pozadi
pouzivajte “Spravcu aplikacii” pre ziskanie kontroly nad
beziacimi procesmi v telefone

zakazte alebo odinstalujte aplikacie, ktoré nepouzivate
zakazte “Widgety” na Uvodnej obrazovke, ktoré
nepotrebujete

nepouzivajte “Zivé” tapety pre pozadie

zabrante prehrievaniu batérie telefonu - nevystavujte ju
vysokym teplotam, dlhSiemu priamemu posobeniu slnka a
pod.

kapacita batérie taktiez zavisi na Urovni nabitia

¢ po dokonceni nabijacieho procesu odpojte nabijacku

TIP pre zvysenie vykonu telefonu

Telefén pocas prevadzky vyuziva svoju opera¢ni pamat RAM.

Niektoré aplikacie po ukonceni bezia “na pozadi” a zatazuju

tak stale tito pamat. Pre lepSiu spravu aplikacii pouzite napr.
“ES Task Manager”.
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Uvod
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1. Vstup pre sluchadlo 14. Slot pre microSDHC kartu
2. Reproduktor 15. Blesk
3. Tlacidlo napajania/zamku 16. Fotoaparat
4. Tlacidlo hlasitosti 17. Slot pre SIM 1
5. Svetelny senzor 18. Slot pre SIM 2
6. Predna kamera 18. Reproduktor
7. Dotykovy displej 19. Batéria
8. USB vstup
9. Mikrofén

10. MoZnosti - pre zobrazenie moznosti na obrazovke alebo v beziacej
aplikacii.

11. Hlavna obrazovka - pre navrat na Hlavnu obrazovku, pridrzanim
tohto tlac¢idla vyvolate okno s poslednymi spustenymi aplikaciami,
pretiahnutim okna s aplikaciou dolava tato aplikaciu zmaZete zo
zoznamu.

12. Spat’ (pre navrat na predosli obrazovku)

13. Hladat’
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VlozZenie batérie
Vlozte batériu a pritlacte na okraje zadného krytu tak, aby
doslo k jeho bezpecnému uzavretiu.

VloZenie SIM kariet a pamat'ovej karty microSDHC

Odklopte zadny kryt a vlozte SIM karty do prislusnych SIM
slotov. Paméatovu kartu microSDHC vlozte do Citacky a zaistite
ju v slote proti vysunutiu zamkom.

Zapnutie a vypnutie telefénu

Stlacte a pridrzte napajacie tlacidlo na boku telefénu po
dobu 2 sekind. Po spusteni telefonu odomknete displej
pretiahnutim ikony zamku doprava a telefon bude pripraveny
k pouzitiu. Pretiahnutim zamku dolava na ikonu kamery
spustite Fotoaparat. Telefon vypnete stlacenim a pridrzanim
napajacieho tlacidla. V zobrazenom dialdgu vyberte
pozadovanu akciu a volbu potvrd'te. Pokial napajacie tlacidlo
len kratko stlacite, déjde k uzamknutiu a zhasnutiu LCD
obrazovky, pre jeho odomknutie stlacte toto tlacidlo znova.

Pripojenie k pocitacu a prenos suborov

Po pripojeni k pocitacu bude zobrazené dialogové okno s
Ziadostou o povolenie rezimu vymenitelného disku. Pre
povolenie klepnite na potvrdzovacie tlacidlo. Sibory do
telefonu kopirujte rovnako ako do pocitace (“Kopirovat™ a
“Vlozit”).

Pripojenie k nabijacke

V priebehu nabijania bude zobrazeny stav nabijania. Po nabiti
neponechavajte pristroj v nabijacke prilis dlho. V priebehu
nabijania sa pristroj mdze mierne zahriat, toto je normalne a
nie je to prejavom chyby. Casom vsak akumulator (ako vsetky
typy) straca svoju kapacitu, preto pokial je doba od nabitia
po vybitie extrémne kratka, bude treba v pristroji akumulator
vymenit. Tato kapacita by vSak mala vydrzat po celou dobu
moralnej Zivotnosti pristroja. V pripade, zZe pristroj nabijate,
mézete ho normalne pouzivat. Pritom vsak dbajte na zvysenu

16



I3 EVOLVE

opatrnost, aby ste pri manipulacii s nim neodlomili nabijaci
konektor alebo nevytrhli kabel z USB portu.

Ovladanie telefonu

Informacny pruzok

Pretiahnite prstom horny informacny pruh v Hlavnej
obrazovke smerom nadol pre zobrazenie niektorych
informacii ako napriklad zapnutie/vypnutie WiFi siete, GPS,
vstup do Nastaveni telefonu a pod.

Wi-Fi  Bluetooth  GPS Datové  Letadlo Hlavni Tichy Jednani Venku

pripojeni

Prodleva Autom. otoceni

Presunutim ikon doprava alebo dolava ziskate rychly pristup k
nastaveniam telefonu ako napr. Zapnutie/Vypnutie WiFi,
Bluetooth, GPS, Datovych prenosov, Nastavenie jasu displeja
alebo volby zvukového rezimu.

Aktivacia dotykom  Pre aktivovanie poloziek na displeji,
ako su ikony aplikacii a nastavenia,
pre pisanie znakov a symbolov
pomocou virtualnej klavesnice alebo
pre stlaCenie tlacidiel na displeji
jednoducho klepnite na prislusné
tlacidla prstom.

Presunutie polozky Pridrzte prst na polozke a bez

na displeji  nadvihnutia posurite prstom po
displeji, az kym nedosiahnete cielovl
poziciu. Poslvajte polozky na
17
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Domovskej obrazovke, aby ste zmenili
ich polohu.

Dvojité klepnutie  Dvakrat rychlo klepnite na zobrazenu
webov( stranku, mapu alebo na iné
zobrazenie, aby sa zvadsilo.

Otocenie  Pri vacSine zobrazeni sa orientacia
zobrazenia otoci podla otocenia telefonu na

vysku alebo na Sirku. Tato funkciu
mozete zapnut alebo vypnut.

Pritiahnutie/  V niektorych aplikaciach (napr. Mapy,

Roztiahnutie Prehliadac¢ a Galéria) mozete
prevadzat zvacsenie/zmensenie tak,
ze polozite dva prsty na displej
sucasne a pritiahnete ich k sebe (pre
zmensenie) alebo roztiahnete od seba
(pre zvacsenie).

Dual SIM rezim

[=] Nastaveni SIM karet

INFORMACE O SIM

Vodafone CZ Otvorenim ponuky je
B608| 603123456 mozné upravit detaily o

0207 SIM1 a SIM2 karte

8028 602123456
Nastavenia preferovanej
SIM karty pre:

<, Hlasové volani Volania

Vzdy se dotazat

VYCHOZi SIM

(@ Video hovor Videohovory

Vodafone CZ
[} Zasilani zprav .
Vzdy se dotazat Spravy
@ Datove pfipojeni Datové pripojenie
Vypnuto )
(3G podpora iba pre SIM1)
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Operacny systém Android

Bol vytvoreny firmou Google a preto je v telefone mozno najst’
niektoré ich aplikacie, ako napriklad Google Gmail, Google Play
dalsie. Dalsie aplikacie je mozné nainstalovat’ z Google Play - k
tomu je nutné zalozit si u Google Ucet.

Ako si zriadit’ Google ucet
V Hlavnej obrazovke zvolte , dalej ,Nastavenia“ > ,,Ucty &
Synchronizacia“ > ,,Pridat’ ucet“.

Nastavenia

V Hlavnej obrazovke zvolte , dalej ,,Nastavenia“
Rozsireny popis d'alSich funkcii operacného systému Google
Android 4.0 (Ice Cream Sandwich) mozete najst na
http://support.google.com/android/

- (zvolte polozku 4.0 (Ice Cream Sandwich - Galaxy Nexus).

RieSenie problémov

Pokial sa pri pouzivani telefonu stretnete s problémom,
skontrolujte moznosti rieSenia podla nasledujlcej tabulky. Pokial
rieSenie nenajdete, kontaktujte predajcu alebo servis.
Nepokusajte sa telefon rozobrat a opravovat, mozete prist o
zaruku.

Zoznam servisnych miest najdete na www.evolve-europe.com. Vas
bali¢ek s telefonom, ktory zasielate do opravy by mal obsahovat’:
pristroj zabaleny proti poskodeniu prepravou (bublinkova félia) -
platny zarucny list, pripadne danovy doklad obsahujuci IMEI
pristroje - popis chyby - kontakt na vas (adresa, telefon, email).

Problém Riesenie
Pridrzte tlacidlo zapnuté aspon na 2 sekundy
L. . . |alebo viac
Telefon nie je mozné
zapnut’ Nabite batériu

Skontrolujte alebo vymerite SIM kartu

Skontrolujte, ¢i nie je Uplne stiSeny zvuk

Nie je pocut’ zvuk Skontrolujte, Ze telefén nie je prepnuty do
rezimu ,Lietadlo”
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Zlyhanie nabijania

Skontrolujte kontakty, vymente kabel alebo
nabijacku

Najprv nabijajte priblizne pol hodiny, potom
nabijacku odpojte a znovu pripojte a nabije
batériu Gplne

Pouzite vhodnu nabijacku

Nie je mozné
telefonovat’

Skontrolujte alebo vymerite SIM kartu

Vytocte ¢islo znovu

Kontaktujte operatora

Ciastoéné zlyhanie
hovoru

Skontrolujte telefénne cislo

Skontrolujte blokovanie hovorov

Nie je mozné odoslat’
SMS

Kontaktujte operatora a ziskajte Cislo SMS
centra

Chyba PIN

Kontaktujte operatora

Telefon zamrza alebo
sa restartuje

Odinstalujte aplikaciu, ktora spésobuje
problém.

Preved'te reset do tovarenského nastavenia

Mobilny telefon sa
sam vypina

Nabite batériu

Skontrolujte, ¢i nie je aktivna funkcia
automatického vypnutia

Telefén pri
prichadzajucom
hovore nevyzvana

Nastavte znovu hlasitost’

Najdenie GPS
satelitov trva dlho

Vas telefon je vybaveny ¢ipom GPS. Zameranie
satelitov je ovplyvnené pocasim a pripadnymi
prekazkami pre prijem signalu zo satelitu,
zameranie preto moéze niekedy trvat dlhsie.
Pre urychlenie najdenie polohy povolte
funkciu A-GPS alebo stiahnite EPO subor
(Systémové nastavenia > Sluzby urcovania
polohy > GPS EPO asistencie alebo Nastavenia
EPO alebo A-GPS)
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Telefon sa chova
nestandardne,
nemozno vykonat’
niektoré pozadované
ukony

RECOVERY MODE
(restart do
tovarenskych hodnét)

Zapnite telefon stlacenim zapinacieho tlacidla
3 a sucasne pridrzte tlacidlo 4 (hlasitost’ -).
Vyberte stlacenim tlacidla 4 (hlasitost' -) volbu
"Clear MSP EM" a vyber potvrd'te stlacenim
ikony "Domov" v spodnej Casti dipleja (Q ).
Pozor, telefon sa restartuje do pévodného
nastavenia, bud(i zmazané hesla,
nainstalované programy atd'!

Zaruka sa NEVZTAHUJE na:

instalaciu iného firmware, ako ktory bol v EVOLVE telefone

nainstalovany ako originalny z tovarne alebo ktory je ku
stiahnutiu na ftp.evolve-europe.com

mechanické poskodenie telefonu nevhodnym pouzivanim (napr.

prasknuty displej, prasknuty predny alebo zadny kryt telefonu,
poskodeny napajaci microUSB konektor alebo vstup pre

slichadla apod.)

poskodenie prirodnymi vplyvmi ako ohen, voda, staticka

elektrina, zvySena teplota apod.

poskodenie neautoriz
Umyselné poskodenie

= Likvidacia

ovanou opravou

Symbol preskrtnutého kontejnera na vyrobku, literature alebo
obale znamena, ze na Uzemi Eurdpskej Unie musia byt vsetky
elektrické a elektronické vyrobky, batérie a akumulatory po

ukonceni svojej zivotno!

sti ulozené do oddeleného zberu.

Neodhadzujte tieto vyrobky do netriedeného komunalneho

odpadu.
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Nastavenia, manualy a d'alSie informacie tykajlce sa produktov
EVOLVE hladajte na www.evolve-europe.com.

® C € 0197 PREHLASENIE O ZHODE:

Spolocnost’ ABACUS Electric s.r.o. tymto prehlasuje, ze model
EVOLVE FX420 (EAN: 8594161334552) spliuje poziadavky noriem
a predpisov, prislusnych pre dany druh zariadeni.

SAR hodnoty: GSM 900: 0,112 (W / kg), GSM 1800: 0,054 (W / kg).
Kompletny text prehlasenia o zhode je k dispozicii na
ftp.evolve-europe.com/ce

Copyright © 2013 ABACUS Electric s.r.o.

Vsetky prava vyhradené.

Vzhlad a Specifikacie m6zu byt zmenené bez predoslého
upozornenia. Tlacové chyby vyhradené.
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Procesor: 1 GHz Dual Core
Systém operacyjny: Android 4
Operacyjna pamie¢: 512 RAM
Wyswietlacz: 4.3” o duzej
pojemnosci

Rozszerzenie pamieci flash: przy
pomocy karty microSDHC
Rozdzielczos¢: 480 * 800 pixeli
Aparat fotograficzny z
autofocusem

Radio FM

Podtaczenie bezprzewodowe:
Wireless LAN 802.11 b/g

Dane: GSM/EDGE:
850/900/1800/1900 MHz;
WCDMA/UMTS/HSPA:

850/2100 MHz

Bateria: 1 500 mAh/3.7V, Li-Pol

Instrukcja obstugi
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Szanowny Kliencie,
Dziekujemy za wybranie telefonu komoérkowego marki
EVOLVE.

Zalecenia dotyczace uzytkowania

o Nasz telefon jest skomplikowanym urzadzeniem
elektronicznym, dlatego nalezy go chroni¢ przed uderzeniami i
dziataniem pola magnetycznego oraz przechowywac i korzystac
Z niego w czystym otoczeniu bez pytu

Do czyszczenia wyswietlacza nalezy uzywac suchego i
miekkiego materiatu (nie wolno uzywac rozpuszczalnikow takich
jak benzyna, rozcienczalniki czy alkohol)

Nalezy chroni¢ telefon przed kontaktem ze wszelkimi rodzajami
ptynow oraz przed dziataniem wilgoci. W przypadku kontaktu
urzadzenia z woda, nalezy wytrzec¢ je do suchym i miekkim
materiatem

Nie wolno naciskac ze zbyt wielka sita na wyswietlacz telefonu
ani na jego przyciski

ostrzezenie: bateria po wrzuceniu do ognia moze eksplodowac!
Napraw i serwisu mozna dokonywac jedynie w autoryzowanych
punktach dla telefonéw EVOLVE (wigcej na www.evolve-
europe.com), w innym przypadku moze dojs¢ do uszkodzenia
urzadzenia oraz utraty gwarancji

Wazne prawne informacje handlowe

o Nie wolno kopiowac, rozpowszechnia¢ ani zmienia¢
jakiejkolwiek czesci niniejszej instrukcji obstugi bez
wczesniejszej pisemnej zgody producenta
Producent/dystrybutor zastrzega sobie prawo do zmian w
produkcie (firmware) w stosunku do stanu opisanego w
niniejszej instrukcji obstugi bez wczesniejszego ostrzezenia, ze
wzgledu na to, ze produkt ulega ciagtemu rozwojowi i
ulepszaniu. Ewentualne réznice nie sa wada produktu i nie
obejmuje ich gwarancja

Producent, dystrybutorzy ani sprzedawcy nie ponosza
jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za utrate danych ani za
bezposrednie i posrednie straty spowodowane uzytkowaniem
telefonu i powstate w dowolny sposob.
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Baterie nalezy natadowac jesli:

o system Android zasygnalizuje niski poziom baterii

przyciski nie reaguja na naciskanie

telefon nie byt uzywany przynajmniej raz w miesiacu

telefon wytaczy sie w wyniku wytadowania sig baterii. W tym
wypadku po podtaczeniu tadowarki nalezy chwile odczeka¢ az
bateria sie troche podtaduje i telefon bedzie ponownie gotow
do uzycia

PODPOWIEDZI do przedtuzenia wytrzymatosci baterii telefonu:
takie funkcje jak wtaczone WiFi, ustawienie podswietlania
wyswietlacza lub granie w gry wyczerpuja baterie szybciej niz
normalnie

e przy graniu w gry zazwyczaj nie ma potrzeby wtaczonego WiFi
nalezy obnizy¢ jasnos¢ wyswietlacza i ustawic krotszy czas
przejscia w stan czuwania

nalezy wytaczy¢ automatyczna synchronizacje Gmail,
Kalendarza, Kontaktow, Automatycznych aktualizacji aplikacji,
aktualizacji statusu Facebooka/Twittera - aktualizacji w tle
nalezy korzystac¢ z “Zarzadzania aplikacjami” w celu uzyskania
kontroli nad aktualnymi procesami w telefonie

nalezy zabroni¢ dostepu lub odinstalowac nieuzywane aplikacje
nalezy zabroni¢ dostepu niepotrzebnym “Widgetom” na ekranie
gtownym

nie nalezy uzywac “zywych” tapet w tle

nalezy zapobiegac przegrzewaniu sie telefonu - nie wolno
wystawia¢ go na dziatanie zbyt wysokich temperatur,
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych itd.

pojemnosc¢ baterii zalezy rowniez na poziomie natadowania

o po zakonczeniu procesu tadowania nalezy odtaczy¢ tadowarke

PODPOWIEDZI dla zwiekszenia wydajnosci telefonu

Telefon w trakcie pracy korzysta ze swojej pamigci operacyjnej
RAM. Niektore aplikacje po zakonczeniu biegna ,,w tle” a tym
samym obciazaja pamiec. Dla lepszego zarzadzania aplikacjami
nalezy korzysta¢ na przyktad z “ES Task Manager”.

26



EVOLVE

Wprowadzenie

Pl
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1. Gniazdo stuchawkowe 14. Slot do kart microSDHC
2. Gtosnos¢ +/- 15. Flesz
3. Przycisk zasilania/blokady 16. Aparat fotograficzny
4. Przycisk gtosnosci 17. Slot dla SIM 1
5. Czujnik $wietlny 18. Slot dla SIM 2
6. Kamera przednia 18. Gtosnos¢
7. Dotykowy wyswietlacz 19. Bateria
8. Wejscie USB
9. Mikrofon

10. Opcje - w celu pokazania mozliwosci na ekranie lub w
biezacej aplikacji.

11. Ekran gtowny - w celu powrotu na ekran gtowny, poprzez
nacisnigcie i przytrzymanie tego przycisku otworzy sie okno z
ostatnimi uruchomionymi aplikacjami, przeciagajac okno z
aplikacja w lewo usunie sie dana aplikacje z listy.

12. Powrot (do powrotu na poprzedni ekran)

13. Szukaj
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Wktadanie baterii
Nalezy wtozyc¢ baterige do odpowiedniego gniazda i przycisnac
brzeg tylnej pokrywy tak, aby doktadnie zamkna¢ pokrywe.

Wktadanie kart SIM i karty pamieci microSDHC

Nalezy uchyli¢ tylna pokrywe i wtozy¢ karty SIM do odpowiednich
gniazd. Karte pamieci microSDHC nalezy wtozy¢ do czytnika kart i
zabezpieczy¢ ja przed wysunieciem.

Wtiaczenie i wytaczenie telefonu

Nalezy nacisna¢ i przytrzymac przez 2 sekundy przycisk zasilania z
boku telefonu. Po uruchomieniu telefonu nalezy odblokowad
wyswietlacz przeciagajac ikonke ktodki w prawo a wtedy telefon
bedzie gotow do uzycia. Przeciagajac ikonke kamery w lewo
uruchamia sie Aparat fotograficzny. Telefon wytacza sie poprzez
nacisniecie i przytrzymanie przycisku zasilajacego. W wyswietlanym
oknie dialogowym nalezy wybrac¢ odpowiednie dziatanie i potwierdzi¢
wybor. Krotkie nacisnigcie przycisku zasilania prowadzi do
zamkniecia i zgasniecia wyswietlacza LCD. W celu jego ponownego
uruchomienia nalezy krotko ponownie nacisnac¢ ten sam przycisk.

Podtaczenie do komputera i transfer plikow

Po podtaczeniu do komputera pojawi sie okno dialogowe z prosba
na zgode na tryb dysku wymienialnego. W celu udzielenia zgody
nalezy klikna¢ na przycisk potwierdzenia. Pliki do telefonu kopiuje
sie w ten sam sposob jak do komputera (“Kopiuj” i “Wklej”).

Podtaczenie do tadowarki

W trakcie tadowania bedzie pokazywany stan tadowania. Po
natadowaniu urzadzenia nalezy odtaczy¢ tadowarke. W trakcie
tadowania urzadzenie moze nieznacznie sie zagrzac, ale jest to
normalne i nie jest wynikiem usterki. Czasem zdarza sie, ze
bateria (dowolnego typu) traci swa pojemnosc. Jesli czas pomiedzy
natadowaniem i wytadowaniem baterii jest wyjatkowo krotki to
nalezy wymieni¢ baterie w urzadzeniu. Jednak taka sama
pojemnos¢ baterii powinna wytrzymac przez caty czas zywotnosci
urzadzenia. W czasie tadowania urzadzenia mozna z niego
normalnie korzystac. Nalezy jednak zachowac ostroznos¢, aby w
tym czasie nie ztamac konektora tadowarki lub by nie wyrwac

kabla z portu USB.
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Obstuga telefonu

Pasek informacyjny

W celu pokazania niektdrych informacji takich jak wtaczenie
/wytaczenie sieci WiFi, funkcji GPS, Ustawien telefonu itp. nalezy
przeciagna¢ w dot pasek informacyjny na Gtownym ekranie.

Wi-Fi  Bluetooth

GPS

Data conn. Airplane
mode

Poprzez przesuniecie ikon w prawo lub w lewo otrzymuje sie
szybki dostep do ustawien telefonu takich jak na przyktad
Wtaczenie/Wytaczenie WiFi, Bluetooth, GPS, Transfer danych,
Ustawianie jasnosci wyswietlacza lub wyboru trybu dzwigku.

Uruchamianie
dotykiem

Przesuwanie
ikonki na
wyswietlaczu

Podwaéjne
klikniecie

Obracanie
obrazu

Sciaganie/Rozcia
ganie

W celu wtaczenia opcji na ekranie takich jak
ikonki aplikacji i ustawien, pisania znakow i
symboli na wirtualnej klawiaturze lub aby
nacisnaé przycisk na wyswietlaczu wystarczy
lekko klikna¢ palcem na wybrany przycisk na
ekranie.

Nalezy przytrzymac palec na ikonce i bez
odrywania go przesunaé po wyswietlaczu na
wybrane miejsce. Mozna w ten sposob
zmieni¢ potozenie ikon na stronie gtéwnej.
Powigkszenie pokazywanej strony web, mapy
lub innego obrazu poprzez dwukrotne
klikniecie.

Przy wiekszosci obrazow ich potozenie zalezy
od potozenia telefonu w pozycji pionowej lub
poziomej. Funkcje te mozna wtaczy¢ lub
wytaczyc.

W niektorych aplikacjach (np. Mapy,
Przegladarka czy Galeria) mozna
przeprowadzi¢ zwiekszenie/zmniejszenie w
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ten sposob, ze nalezy potozy¢ dwa palce
jednoczesnie na wyswietlaczu i przyciagnac
je do siebie ( w celu zmniejszenia) lub
odsunac od siebie ( w celu zwiekszenia).

Tryb Dual SIM

SIM management

SIM INFORMATION

Vodafone W tej opcji mozna sprawdzi¢
szczegoty karty SIM1 i SIM2
[ T-Mobile

Preferowane ustawienie
DEFAULT SIM karty SIM :

N Voice call Potaczenie

Vodafone

Rozmowy wideo

& Video call
T-Mobile

Messaging Wiadomosci

Vodafone

Transfer danych

(3G wsparcie tylko w SIM1)

Data connection
off

System operacyjny Android

Zostat wyprodukowany przez firme Google i dlatego w telefonie
mozna znalez¢ tez inne aplikacje jak na przyklad Google Gmail,
Google Play i inne. Inne apliakcje mozna zainstalowac¢ z Google
Play - w tym celu potrzeba zatozy¢ sobie konto Google.

Jak zatozy¢ konto Google
Na Ekranie gtownym nalezy wybrac , dalej ,,Ustawienia“ >
»Konta & Synchronizacja“ > ,Dodac konto“.

Ustawienia

Na Ekranie gtéwnym nalezy wybraé , i dalej ,,Ustawienia“.
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Szczegotowy opis innych funkcji systemu operacyjnego Google
Android 4.0 (Ice Cream Sandwich) mozna znalez¢ na
http://support.google.com/android/

- nalezy wybrac opcje 4.0 (Ice Cream Sandwich - Galaxy Nexus).

Rozwigzywanie probleméw

W przypadku pojawienia sie problemu w trakcie uzytkowania
telefonu, w pierwszej kolejnosci prosimy sprawdzi¢ w ponizszej
tabelce czy opisane sa przyczyny i sposob rozwiazania danego
problemu. W przypadku jesli dany problem nie jest opisany to
prosimy o kontakt z autoryzowanym serwisem lub sprzedawca.
Nie wolno samodzielnie rozmontowywac ani naprawiac¢ urzadzenia
gdyz moze to prowadzi¢ do utraty gwarancji.

Liste punktow serwisowych mozna znalez¢é na www.evolve-
europe.com. Opakowanie z telefonem wysytanym do naprawy
powinno zawieraé: urzadzenie zapakowane w bezpieczny sposob
(folia babelkowa) - wazna karte gwarancyjna, ewentualnie
pokwitowanie zakupu zawierajace IMEI urzadzenia - opis usterki -
dane kontaktowe (adres, telefon, email).

Problem Rozwiazanie

Nalezy przytrzymac przycisk wtaczenia przez

) 3 ; minimalnie 2 sekundy lub dtuzej
Nie mozna wtaczyc¢

telefonu Nalezy natadowac baterie

Nalezy sprawdzi¢ lub wymienic¢ karte SIM

Nalezy sprawdzi¢ czy dzwigk nie zostat

wytaczony i ewentualnie go wtaczy¢
Nie stycha¢ dzwigku

Nalezy sprawdzi¢ czy telefon nie zostat
przetaczony do trybu ,,.Samolot*

Nalezy sprawdzi¢ taczniki, ewentualnie wymieé
kabel lub tadowarke

Btad w czasie

‘ Najpierw nalezy tadowac urzadzenie okoto pot
tadowania

godziny a nastepnie tadowarke odtaczyc i
ponownie podtaczy¢ az do petnego natadowania
baterii
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Nalezy sprawdzi¢ czy jest podtaczona wlasciwa
tadowarka

Nie mozna dzwonic¢

Nalezy sprawdzi¢ lub wymienic¢ karte SIM

Nalezy sprobowac jeszcze raz zadzwonic

Nalezy skontaktowac sie z operatorem sieci

Btad w czasie
potaczenia

Nalezy sprawdzi¢ wybierany numer telefonu

Nalezy sprawdzi¢ ustawienie blokady potaczen

Nie mozna wystac
SMS

Nalezy skontaktowac sie z operatorem sieci w
celu uzyskania numeru centrum SMS

Btad PIN

Nalezy skontaktowad sie z operatorem sieci

Telefon sie zawiesza
lub restartuje

Nalezy odinstalowac aplikacje, ktora
spowodowata powstanie problemu.

Nalezy zresetowac urzadzenie do ustawien
fabrycznych

Telefon komérkowy
sam sie wytacza

Nalezy naladowac baterie

Nalezy sprawdzi¢ czy nie jest wtaczona funkcja
automatycznego wytaczenia

Telefon nie
sygnalizuje

Nalezy ustawi¢ glosnosc

potaczenia
przychodzacego
Telefon jest wyposazony w chip GPS. Na
wyszukiwanie satelitow ma wptyw pogoda i
ewentualne przeszkody na drodze sygnatu,
: . dlatego czasami czas na potaczenie moze sie
Wyszukiwanie . P :
A wydtuzyc. W celu przyspieszenia procesu
satelitow GPS trwa wyszukiwania pozycji mozna wybrac funkcje A-
zbyt dtugo 4 pozyc] 4 Ie

GPS lub $ciagnaé plik EPO (Ustawienia
systemowe > Ustugi wyszukiwania pozycji >
asystent GPS EPO lub Ustawienia EPO lub A-
GPS).

Telefon sie
zachowuje

Telefon nalezy wtaczy¢ poprzez nacisnigecie
przycisku wtaczania 3 a jednoczesnie
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nietypowo, nie przytrzymac przycisk 4 ( gtosnos¢ -). Naciskajac
mozna przycisk 4 (gtosnos¢ -) nalezy wybrac "Clear
przeprowadzi¢ eMMC" i wybdr potwierdzi¢ naciskajac ikonke
niektorych operacji | “Home" w dolenj czeéci wyswietlacza(E—1).
RECOYERY MODE . . |Uwaga, telefon zostanie zrestartowany do
(powrot do ustawien | stawien fabrycznych, usuniete zostana
fabrycznych) wszelkie ustawienia uzytkownika typu hasta,
zainstalowane programy itp!

Gwarancja NIE OBEJMUJE:

e instalacji innego firmware niz ten, ktory byt zainstalowany w
telefonie EVOLVE oryginalnie lub ktory jest dostepny do
Sciagniecia z ftp.evolve-europe.com

mechanicznego uszkodzenia telefonu poprzez niewtasciwe
uzytkowanie (np. pekniety wyswietlacz, peknieta przednia lub
tylna obudowa telefonu, uszkodzony tacznik zasilajacy
microUSB, gniazdo stuchawkowe itp.)

uszkodzen powstatych w wyniku sit przyrody takich jak ogien,
woda, wytadowanie statyczne, wysoka temperatura itp.
uszkodzen powstatych w wyniku nieuprawnionej naprawy
umyslnych uszkodzen

== Likwidacja

Symbol przekreslonego kontenera na urzadzeniu, dokumentach
lub na opakowaniu oznacza, ze na terenie Unii Europejskiej
wszyskie urzadzenia elektryczne i elektroniczne, baterie i
akumulatory po skonczeniu swej zywotnosci musza zosta¢ oddane
do specjalnego miejsca zbiorki. Tych produktow nie wolno
wyrzucac do niesegregowanych smieci.
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Ustawienia, instrukcje obstugi i inne informacje dotyczace
produktéw EVOLVE mozna znalez¢ na www.evolve-europe.com.

(D C € 01 97 OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI:

Firma ABACUS Electric s.r.o. niniejszym o$wiadcza, ze model
EVOLVE FX420 (EAN: 8594161334552) spetnia wymagania norm i
przepiséw, obowiazujacych dla danego rodzaju urzadzen.
Wartosci SAR: GSM 900: 0,112 (W/kg), GSM 1800: 0,054 (W/kg).
Peten tekst oswiadczenia o zgodnosci jest do dyspozycji na
ftp.evolve-europe.com/ce

Copyright © 2013 ABACUS Electric s.r.o.

Wszystkie prawa zastrzezone. Wyglad i specyfikacja moga zostac
zmienione bez wczesniejszego ostrzezenia.

Btedy drukarskie zastrzezone.






EVOLVE

Processzor: 1 GHz Dual Core
Operacio6s rendszer: Android 4
Operaciés memdaria: 512 RAM
Kijelz6: 4.3”

Flash memaériabdvit6: microSDHC
kartya segitségével

Felbontas: 480 * 800 pixel
Fényképezdbgép autofokusszal
FM radié

Vezeték nélkiili csatlakozas:
Wireless LAN 802.11 b/g
Adatatvitel: GSM/EDGE:
850/900/1800/1900 MHz;
WCDMA/UMTS/HSPA:

850/2100 MHz

Akkumulator: 1 500 mAh/3.7V Li-Pol

Hasznalati atmutato
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Tisztelt vasarlonk,
koszonjiik, hogy ezt az EVOLVE markaju mobiltelefont
valasztotta.

Ajanljuk, hogy olvassa el ezt a leirast a mobiltelefon
biztonsagos lizemeltetéséhez

Ez a telefon egy bonyolult elektronikai berendezés, ezért dvja
az Utések, a magneses hatasok eldl, tovabb csakis tiszta és
pormentes helyen tarolja

A telefon kijelz6jének a tisztitasahoz szaraz és lagy szall torlét
hasznaljon (ne hasznaljon semmiféle olddszert, mint a benzin
vagy az alkohol)

Ne tegye ki a telefon nedvességnek vagy paranak, ha a késziilék
mégis érintkezne vizzel, azonnal torélje szarazra torlével

Ne tegye ki nagy nyomasnak a telefon kijelzéjét, ill. a
késziiléken talalhaté gombokat sem

Figyelmeztetés: a késziilékben talalhato elem nyilt langgal valo
érintkezés esetén felrobbanhat!

A javitast és szervizelést csak az EVOLVE telefonok javitasara
feljogositott mihelyekben végezhetik (tovabbi informaciok a
www.evolve-europe.com honlapon talalhatoéak), kiilonben a
telefon meghibasodasa esetén a jotallas semmisé valik

Kereskedelmileg fontos jogi rendelkezések

Ezen felhasznaldi kézikonyv egyetlen része sem masolhato,
terjeszthet6é vagy modosithato a gyarto elézetes, irasos
engedélye nélkiil!

A gyartd/forgalmazo fenntartja maganak jogot, hogy elézetes
figyelmeztetés nélkiil megvaltoztassa a termék paramétereit
(firmwaret) a kézikonyvben leirtakhoz képest, mivel a termék
folyamatos fejlesztés alatt all, az ebbél adddo kiilonbségekre
nem vonatkozik a jotallas

Sem a gyarto, sem a forgalmazo, sem pedig a keresked6 nem
vallal felelésséget semmilyen adatveszteségért, illetve sem a
kozvetlen vagy kozvetett a telefon miikodésébdl fakado
karokért, vagy barmilyen modon felmerilé problémaért

Azonnal kezdje meg a telefon toltését, ha:

Az Android operacios rendszer alacsony akkumulator
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fesziiltséget jelez

o A gombok nem reagalnak a nyomasra

o A telefon nem veszi hasznalatba legalabb egy honapon keresztiil

o Atelefon a teljes lemeriiltség utan, toltés esetén sem fog
azonnal reagalni, sziikségszer(i varnia, amig a telefon téltéje
utan toltik a késziilék akkumulatorat, ezutan Gjra hasznalhat6 a
mobil telefon

TIPPEK, amelyek megnovelhetik a telefon akkumulatoranak az
élettartamat:

o A bekapcsolt WiFi, a hattérvilagitas beallitasa, vagy jatékok
futtatasa jobban fogyasztja az akkumulator energiajat, mint
szokasosan

A jatékok futtatasa kozben altalaban nem sziikséges a WiFit
bekacsolt tizemmddban tartani

Csokkentse a képerny6 fényerdsségét, valamint roviditse le a
képernyé kikapcsolasanak az id6tartamat

Kapcsolja ki a Gmail, a Naptar, a Névjegyzék, az Alkalmazasok
automatikus frissitését, valamint a Facebook/Twitter fidkjanak
automatikus frissitését, az (n. hattérben futo frissitések
automatikus szinkronizaciojat

Hasznalja ki az “Alkalmazas manager” adta lehetGségeket, hogy
iranyithassa a telefonon futé folyamatokat

Tiltsa le, vagy torolje azokat az alkalmazasokat, amelyeket nem
hasznal

Tiltsa le a kezd6képernydn talalhato, azon
“Minialkalmazasokat”, amelyeket nem hasznal

Ne hasznaljon “el6” hattérképeket

Akadalyozza meg, hogy a telefonban talalhaté akkumulator
talheviiljon - ne tegye ki magas hémérsékletnek, valamint
hosszabb ideig tarto kozvetlen napsiitésnek, stb.

Az akkumulator kapacitasa a toltottségi szintjétél fiigg

A toltés befejeztével, kérjiik, csatlakoztassa a késziiléket a
toltorol

TIPP a telefon teljesitményének a novelésére
A telefon a miikodése kdzben a RAM memoridjat hasznalja.
Némely alkalmazas a bezarasat kovetben ,,a hattérben” fut
tovabb, igy pedig folyamatosan hasznalja feleslegesen a
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memoriat. Ahhoz, hogy jobban kihasznalja az alkalmazasok
kezelését, hasznalja pl.: a “ES Task Manager” (megtalalhato,
elére telepitve, a mobiltelefonjan).

Bevezetés
1
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1. Fiilhallgaté bemenet 14. microSDHC kartyafoglalat
2. Hangerdésség +/- 15. villanéfény
3. Zargomb 16. Fényképezdgép
4. Hangerdsség allité gomb 17. SIM 1 foglalat
5. Fényérzékel6 18. SIM 2 foglalat
6. Eliils6 kamera 19.Hangszoré
7. Erint6 kijelz6 20. Akkumulator
8. USB bemenet
9. Mikrofon

10. Opcidk - a kijelz6, vagy a pillanatnyilag fut6 alkalmazas
opcidinak a megjelenitésére szolgald gomb.

11. Fémenii - visszatérés a fémentiibe, ezen gomb lenyomasaval, és
tartasaval Ujra el6hivhato a legutoljara megnyitott alkalmazas, a

lenyild ablakban a megfelel alkalmazasra kattintva, majd balra
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hlzva az ujjat tordlheti a kivalasztott alkalmazast a listarol
12. Vissza (visszatérés az el6z6 meniibe)
13. Keresés

Az elem behelyezése
Helyezze be az elemet a megfeleld helyre, majd a hatso panelt
ovatosan nyomja meg, hogy biztonsagosan a helyére illeszkedjen.

A SIM kartya és a microSDHC meméoria kartya behelyezése
Nyissa le a telefon hatso paneljat, majd helyezze be a SIM
kartyat, a neki kialakitott foglalatba. A microSDHC memoria
kartyat helyezze be az olvaséba, majd zarja le a neki kialakitott
zarral.

A telefon ki- és bekapcsolasa

Nyomja meg és tartsa lenyomva a késziilék oldalan talalhato
bekapcsoloé gombot 2 masodpercen keresztiil. A késziilék feloldasahoz
a zar csuszkajat hlzza el, jobb oldalra az ikon felé. A zar
csUszkajanak a baloldali elhizasaval a Fényképezdgépe inditja el.

Fényképezdgép

A késziiléket a kdvetkezd képen lehetséges kikapcsolni: nyomja
meg, és tartsa lenyomva a bekapcsolé gombot, majd a megnyilo
ablakban valassza ki a kikapcsolas lehetdséget. Ha réviden
megnyomja a bekapcsold gombot, azzal kikapcsolja, és lezarolja
az LCD képerny6t, ha ujra mikodésbe szeretné hozni, nyomja
meg Gjra réviden ezt a gombot. Ha a kényszeritett kikapcsolast
szeretné elérni, akkor nyomja meg, és tartsa lenyomva a
bekapcsolé gombot 6 masodpercig.

Csatlakoztatas a szamitogéphez, adatatvitel

A késziilék csatlakoztatasa utan megjelenik egy parbeszédablak a
hattértarolo engedélyezésére. Az engedélyezéshez kattintson, az
elfogad gombra. A telefon esetében ugyanigy m(ikodik az
adatmasolas, mint a szamitogépe esetében (,,Masolas” és
,Behelyezés”).

A tolt6 csatlakoztatasa
A toltés a kijelzén a megfeleld piktogram jeldli. A teljes feltoltés

utan ne hagyja a késziiléket a toltére csatlakoztatva. A toltés
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soran a késziilék enyhén felmelegedhet, ez megszokott, nem a
késziilék hibajabol adodik. Idével azonban az akkumulator (mint
mindegyik fajta) veszit a kapacitasabol, ezért ha a teljes feltoltés
és a teljes lemeriilés kozti id6szak nagyon lerdvidiilne, akkor a
késziilékben talalhaté akkumulatort ki kell cserélni. Ennek az
akkumulatornak a kapacitasa megegyezik a mobiltelefon
élettartamaval. Mikozben a késziilék toltés alatt all, a
rendeltetésének megfeleléen hasznalhatja. Hasznalat kdzben
6vatosan manipulalja a késziiléket, vigyazva a tolté, ill. az USB
csatlakozok épségére.

A telefon miikodtetése

Informacios sav

Az informacios sav megjelenitéséhez hizza végig az ujjat a
kijelzén fentrél lefelé (itt jelenik meg pl.: a WiFi ki- és
bekapcsolasa, GPS, Beallitasok stb.).

Wi-Fi  Bluetooth GPS  Dataconn. Airplane
mode
|
Az ikon jobbra vagy balra hiizasaval a késziilék gyors beallitasaiba
tud belépni, mint pl.:, Bluetooth, GPS, adat atvitel, fényerésség
beallitasa stb..

Erintés  Akivalasztott mappak megnyitasahoz,
az alkalmazasok elinditasahoz, a
virtualis billenty(izeten torténd irashoz
egyszer(ien érintse meg a megfelel6
ikont az ujjaval.
A mappak mozgatasa  Tartsa lenyomva az ujjat a mozgatni
a kijelzén  kivant mappan, majd hizza oda az ujja
segitségével, amig nem éri el a célt.
Hlzza a mappakat a Kezd6 kijelzére,
hogy megvaltoztassa az elhelyezésiiket.
Kettds kattintas  Kattintson az ujjaval kétszer gyorsa a
honlapra, térképre, vagy a mappara,
annak a felnagyitasahoz.
Elforditott A megjelenitések nagy részénél a
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megjelenités  kijelzett kép elfordul a telefon

délésszogének megfeleléen. Ezt a
funkciot ki- és bekapcsolhatja.

Kicsinyités/nagyitas  Némely alkalmazasokban (pl.: Térkép,
Bongész6 és Galéria) ugy viheti véghez
a nagyitast/kicsinyitést, hogy két ujjat
egyszerre helyezi kijelzére, és egymas
felé huzza dket (kicsinyités), vagy
egymastol eltavolitja (nagyitas).

Dual SIM lizemmod
]

SIM management

SIM INFORMATION

Vodafone A lenyilé meniiben
pontosithatja a beallitasok a
SIM1-rél és SIM2-rél

B -Mobile
PEEAUTTAM Az els6dleges SIM kartya

' Voice call beallitasai:
Vodafone Hivasok

& Video call Vide6 hivasok
T-Mobile

Uzenetek

Messaging
Vodafone

Adat kapcsolatok

Data connection (3G tamogatas csak SIM1)
off

Android operacioés rendszer

A Google vallalat altal létrehozott operacios rendszer, ezért
talalhato meg a késziiléken némely alkalmazas, mint pl.: Google
Gmail, Google Play és masok. Még tobb alkalmazast a Google
Play-bél telepithet fel a késziilékre - ehhez azonban regisztralnia
kell a Google-on.
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Hogyan kezeljik a Google regisztracionkat
A Kezd6 képernyén nyomja meg gombot, tovabb a
,,Beallitasok > ,Szamla & Szinkronizacio* > ,Szamla

hozzaadasa“.

Beallitasok

A Kezd6 képernydén nyomja meg , majd a ,,Beallitasokat“.

A Google Android 4.0 (Ice Cream Sandwich) operacios rendszerrél
sz0l0 részletes leirasokat a http://support.google.com/android/
- 4.0 (Ice Cream Sandwich - Galaxy Nexus)

Felmeriilé problémak

Ha a telefon hasznalata soran felmeriilne barmilyen probléma
el6szor a lentebb talalhato tablazat segitségével probalja meg
megoldani. Ha itt sem talalna megoldast a problémajara, lépjen
kapcsolat a kereskeddvel, vagy a szervizzel. Ne probalja meg a
késziiléket Onalldan szétszedni és javitani, mivel elvesztheti a

jotallast.

Szerviz mihelyek listajat a www.evolve-europe.com honlapon
talalja meg. A szervizbe kiildott csomagnak a kovetkezoket kell
tartalmaznia: a késziilék, amely be van csomagolva a szallitasnak
megfelelden, érvényes jotallasi dokumentum, hiba leiras, az On
cime (postacim, telefonszam, email cim).

Probléma

Megoldas

Nem lehetséges a
telefont bekapcsolni

Tartsa lenyomva a telefon bekapcsold
gombjat legalabb 2 masodpercen keresztiil

Toltse fel a késziiléket

Ellendrizze, vagy cserélje ki a SIM kartyat

Nem hallani a
hangokat

Ellenérizze, hogy nincs e lenémitva a késziilék

Ellenérizze, hogy nincs a késziilék ,repiilé”
lizemmodba kapcsolva

Nem miikodik a toltés
megfeleléen

Ellendrizze a csatlakozasokat, cserélje ki a
vezetéket, vagy a tolt6t

Toltse a telefont el6szor fel oran keresztil,
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csatlakoztassa le a toltét, majd Gjra toltse fel
a késziiléket azonban most mar teljes
mértékben

Csak a megfeleld toltét hasznalja

Nem lehetséges
telefonalni

Ellenérizze, vagy cserélje ki a SIM kartyat

Usse be a szamot Gjra

Lépjen kapcsolatba a szolgaltatdjaval

Egy bizonyos szintig
nem lehetséges
telefonalni

Ellendrizze a telefonszamot

Ellendrizze a hivasblokkolast

Nem lehetséges SMS-t
kiildeni

Lépjen kapcsolatba a szolgaltatdjaval, és
kérje le az SMS kozpont szamat

PIN kéd hiba

Lépjen kapcsolatba a szolgaltatdjaval

A telefon lefagy, vagy
automatikusan
ujrainditja onmagat

Torolje azt az alkalmazast, amely a
problémat okozza

Allitsa vissza a gyari beallitasokat

A telefon onmagatol
kikapcsol

Toltse fel a késziiléket

Ellendrizze, hogy nincs e bekapcsolva az
automatikus kikapcsolas funkcio

A telefon a beérkezé
hivasok esetén nem
csorog

Allitsa be a hangerésséget

A GPS miihold
megkeresése hosszu
id6t vesz igénybe

Az On telefonja fel van szerelve egy GPS
chippel. A miihold pontos meghatarozasat
befolyasolhatja az id6jaras, valamint a
mihold jelének a fogadasat ronthatjak az
esetleges akadalyok, igy megnovelve a
keresés id6tartamat. A keresés idétartamanak
a csokkentéséhez engedélyezze az A-GPS
funkciot, vagy téltse le az EPO fajlt (Rendszer
beallitasok > Helymeghatarozasi funkciod >
GPS EPO tamogatas vagy EPO beallitas vagy A-
GPS).

A telefon szokatlanul
viselkedik, nem lehet
végrehajtani némely

Nyomja meg egyszerre a telefon talalhato
bekapcsoloé gombot 3 és a hangszint szabalyzo
gombjat 4 (hangerdsség -). Valassza ki a 4
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alkalmazasokat (hangerésség -) gomb megnyomasaval a
RECOVERY MODE (a “Clear eMMC" lehetGséget, és a valasztasat
gyari allapot erdsitse meg a "Kezdélap" gombja
visszaallitasa) megnyomasaval, amely a kijelzé aljan

talalhato (Q ). Figyelem, a késziilék az
Ujrainditas utan a gyari beallitasokra all
vissza, minden jelszd, adat, informacio és a
telepitett alkalmazasok is torlésre keriilnek!

A jotallas NEM VONATKOZIK a:

Az eltérd firmware telepitésébdl szarmazo karokra, csakis az
EVOLVE gyari, hiteles, telefonon talalhato fimrware-re, vagy az
ftp.evolve-europe.com honlaprol telepitettekre

A telefon helytelen hasznalatabol szarmazo mechanikus karokra
(pl.: megrepedt kijelzé, megrepedt elsd, vagy hatso takaro
panel, sériilt microUSB csatlakozo, vagy sériilt fiilhallgato
csatlakozo, stb.)

Természeti behatasokra, mint pl.: tliz, viz, statikus aram,
magas hémérséklet, stb.

Feljogositatlan mUhelyek okozta karok

Szandékos karokozas

== Hulladék artalmatlanitasa

A fentebb lathaté szimbolum az eszkozon, a kézikonyvben, vagy a
csomagolason azt jelenti, hogy az Eurdpai Unid teriiletén beliil az
osszes elektromos berendezést, akkumulatort és elemet, az
élettartamuk lejarta utan szeparalt hulladék gytjtékben kell
tarolni. Ezen tételeket ne dobja el az osztalyozatlan kommunalis
hulladékok kozé.
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A beallitasokat, leirasokat és tovabbi informaciokat az EVOLVE
termékeirél a www.evolve-europe.com honlapon keressen.

(D C E 0197 MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT:

Az ABACUS Electric s.r.o0. vallalat ezennel kinyilatkoztatja, hogy
az EVOLVE FX420 (EAN: 8594161334552) késziilék megfelel azon
szabvanyoknak és eldirasoknak, amelyek az ilyen tipusu
készilékekre vonatkoznak.

SAR értékek: GSM 900: 0,112 (W/kg), GSM 1800: 0,054 (W/kg).

A megfelel6ségi nyilatkozat teljes sz6vegét megtalalja a
ftp.evolve-europe.com/ce honlapon.

Copyright © 2013 ABACUS Electric s.r.o.

Minden jog fenntartva. A dizajn és a miiszaki adatok elézetes
bejelentés nélkiil barmikor megvaltoztathatoak.

Nyomtatasi hibak fenntartva.
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Procesor: 1 GHz Dual Core
Operativni sistem: Android 4
Memorija: 512 RAM

Ekran: 4.3” multi capacity
ProSiriva Memorija: microSDHC
kartica

Rezolucija: 480 * 800 piksela
Foto kamera sa auto fokusom
FM radio

Bezi¢na veza: 802.11 b/g
Podaci: GSM/EDGE:
850/900/1800/1900 MHz;
WCDMA/UMTS/HSPA:

850/2100 MHz

Baterija: 1 500 mAh/3.7V, Li-Pol

Korisnicki Priru¢cnik
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Postovani,
Hvala Sto ste odabrali EVOLVE mobilni uredaj.

Preporuka za odrzavanje i sigurno koristenje uredaja
¢ Ovaj telefon je komplicirani elektricni uredaj,

stoga ga zastitite od udaraca i utjecaja

magnetskog polja.

Za ciscenje telefonskog zaslona, koristite suhu

mekanu krpu. (nemojte koristiti tvari poput benzina,
razrjedivaca ili alkohola)

Zastite telefon od vlage i pare. Ako vlaga ude u njega
to moze uzrokovati pregrijavanje, kratki spoj ili
ostecenje cijelog uredaja.

Ako telefon padne u vodu, nemojte pritiskati tipke na
tipkovnici i odmah ga otvorite sa suhom krpom.
Upozorenje: Ne izlagati bateriju visokoj temperaturi i
otvorenom plamenu,moze doci do prskanja baterije.
Popravci i usluge su moguce samo u ovlastenom servisu
Agram. InaCe mozete ostetiti telefon i izgubiti jamstvo

Vazna trgovacko pravna izjava

Proizvodac zadrzava pravo na izmjene na ovom proizvodu
bez prethodnog upozorenja, jer proizvod prolazi kroz
kontinuirani napredak | poboljsanje. Proizvodac,
distributeri i prodavaci nisu odgovorni za gubitak
podataka, izravne ili neizravne Stete nastale u vezi s
radom telefona, bezobzira kako se oni dogodili.

Napunite bateriju uredaja ako:
¢ Android sustav obavjestava nizak kapacitet baterije
o Tipke ne reagiraju na pritisak
o telefon se ne koristi barem jednom mjesecno
¢ Telefon se iskljucuje zbog niske baterije, morate
pricekati koju minutu nakon priklju¢ivanja punjaca.
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Savjeti za produljenje vjeka trajanja baterije

ukljuéen Wi-Fi, jako pozadinsko osvjetljenje ili igranje
igare prazne bateriju viSe nego sto je uobicajeno

za igare uglavnom nije potrebno koristenje bezicne
mreze

smanjiti svjetlinu zaslona i postavite kraci interval za
iskljucivanje ekrana uredaja.

iskljuciti automatsku sinkronizaciju za Gmail, kalendar,
kontakte, automatsko azuriranje aplikacija, Azuriranje
Facebook / Twitter statusa

koristiti "Application manager”, ako zelite kontrolirati
procese koji se odvijaju u vasem telefonu

deinstalirati aplikacije koje se ne koriste

ukloniti “Widgets” aplikacije na po¢etnom ekranu, koje
ne koristite.

ne koristite “Live Wallpaper” animacije kao pozadinu
sprijeciti pregrijavanje baterije telefona - ne izlagati
visokim temperaturama,suncu itd.

Kapacitet baterije ovisi o napunjenosti iste.

¢ Po zavrsetku punjenja iskljucite punjac

Savjeti za povecanje telefonski izlaz

Telefon tijekom rada koristi RAM memoriju.Neke
aplikacije nakon zavrsetka rada ostaju u "pozadini”
te i dalje opterecuju memoriju. Za bolje upravljanje
aplikacijama koriste "ES Task Manager”
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Introduction

1415 16
—_—

all ]
(

i .
BEak

1. Ulaz za 3.5mm jack 14. Utor microSDHC

kartice
2. Zvucnik 15. Bljeskalica
3. Tipka glasnoce - 16. Kamera
4, Tipka glasnoce + 17. SIM 1 Utor
5. Senzor svjetla 18. SIM 2 Utor
6. Kamera 18. Zvucnik
7. Ekran osijetljiv na 19. Baterija
dodir
8. USB ulaz/izlaz
9. Mikrofon

10. Opcije - za pokazivanje opcija na ekranu ili

pokrenutih aplikacija

11. Pocetni zaslon - Za povratak na pocetni zaslon.

12. Tipka povratka - Za povratak na prethodni zaslon
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13. Tipka trazenja

Ugradnja baterije
Umetnite bateriju i pritisnite rubove na zadnjoj strani
kako bi se osiguralo njezino zatvaranje.

Ugradnja SIM kartice i SD kartice

Otvorite straznji poklopac i umetnite SIM kartice u
odgovarajuce SIM utore. Umetnite memorijsku karticu
micro SDHC u citac kartica i osigurajte utor povlacenjem
predvidenog zastitnog osiguraca u polozaj.

Ukljucivanje i Iskljucivanje uredaja

Pritisnite i drzite tipku za ukljucivanje dvije sekunde.
Nakon pokretanja, mozete otkljucati zaslon telefona
povlacenjem ikone na desnu stranu,

Da iskljucite telefon, pritisnite i drzite tipku za
ukljucivanje. U dijalogu, odaberite Zeljenu akciju te
potvrdite.

Ako pritisnete tipku za ukljucivanje samo nakratko, LCD
zaslon cCe se zakljucati i iskljuciti, za otkljucavanje
ponovo pritisnite tipku.

Spajanje na rac¢unalo i prijenos podataka
Dijaloski prozor ce se prikazati nakon spajanja na
racunala, trazeci dopustenje za opciju “disk mod”.
Kliknite na tipku za potvrdu. Kopiranje datoteka u
telefonu na isti nacin kao u racunalo. ("Kopiraj" i
"Zalijepi")

Spajanje na Punjac
Prikaz kapaciteta napunjenosti baterije prikazan je na
zaslonu uredaja.Ne ostavljati uredaj preko noéi na
punjacu,smanjuje se kapacitet baterije ako se kostantno
nadopunjava.Baterija se zagrijava kada se puni,ne
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prekrivati i umatati.

Upravljanje informacijskim zaslonom

Povucite prstom gornju traku s informacijskim panelom
na glavnom zaslonu prema dolje za prikazivanje
informacijskog panela.

Pomicanjem ikone desno ili lijevo, mozete dobiti brz
pristup postavkama telefona, kao $to su: Wi-Fi on and
off, Bluetooth, GPS,Promet podataka,Jacina svjetla
zaslona ili podesavanje postavke zvuka.

Wi-Fi  Bluetooth GPS Data conn. Airplane
mode

Aktivacija Za aktiviranje prikazanih stavki,

dodirom poput aplikacija ikone i postavki,
za pisanje znakova i simbola
pomocu virtualne tipkovnice.

Premjestanje Drzite prst na stavci i bez

stavke na zaslonu podizanja, pomaknite prst na
zaslonu dok ne dobijete ciljanu
poziciju.

Dvostruki “klik” Kliknite brzo dva puta na
odabranoj web stranici ili
pretrazivacu,za povecanje zaslona

Rotacija Zaslona Zaslon se rotira uglavnom zbog
telefonske rotacije u portretnom ili
pejzaznom formatu. MoZete ovu

Zumiranje U nekim aplikacijama (npr. Karte,
Preglednik i Galerija) mozete
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napraviti prosirenje / smanjenje
stavljanjem dva prsta na zaslonu u
isto vrijeme, te ih pribliziti (za
smanjenje) ili razmaknuti (za
prosirenje).

Dual SIM upravljanje
g

Flsim management

SIM INFORMATION

Otvaranjem izbornika
moguce je postaviti
podatke o SIM1 i SIM2
karticu

Vodafone

T-Mabile

DEFAULT SIM v .
Postavljanje Zeljene

¢, Voice gaJl SIM kartica za:
rocaions Glasovni Pozivi

Video call
T-M e

Video Pozivi

Poruke

b :

@ ‘ W_'ata connection )

Podaci veze

(3G podrska samo u SIM1

utoru)

Operativni sustav Android

Razvijen od tvrtke Google i zato mozete naci u ovome
telefonu neke od aplikacija, kao Sto su Google Gmail,
Google Play itd.. Moguce je instalirati i druge aplikacije
sa Google Play-a - Za koriStenje Google Play-a, potrebna

je besplatna registracija .
54



5N EVOLVE

Kako kreirati Google racun.
Na glavnom zaslonu odaberite ,zatim ,Postavke* >
»Racuni i Sinkronizacija“ > ,, Dodavanje ra¢una“.

Postavke

Na glavnom zaslonu odaberite , zatim ,,Postavke “.
Opsirnije upute o operativnom sustavu Google Android 4.0
(Ice Cream Sandwich) moZete pogledati na:
http://support.google.com/android/

- choose the item 4.0 (Ice Cream Sandwich).

RjeSavanje problema

Ako imate problema pri koristenju uredaja, provjeriti
mogucnosti rjeSenja prema sljedecoj tablici. Ako ne
mozete pronaci rjeSenje, kontaktirati asistenta prodaja.
Ne popravljati uredaj na svoju ruku, jer u tome slucaju
garancija ne vazi.

Prilikom slanja Vaseg uredaja na servis u paketu mora biti
slijedece: uredaj zapakiran protiv moguce Stete nastale u
transport, valjano jamstvo s IMEI brojem uredaja, racun,
opis kvara te vase podatke (Ime i prezime, adresa, broj
telefona ili email)

Problem Rjesenje

Drzati tipku za paljenje barem 2 sek.
Uredaj se ne (ili duze)
pali Napuniti bateriju

Provijeriti SIM karticu

Provjeriti da zvuk nije stiSan (mute)

Nema zvuka Provjeriti da uredaj nije u “Airplane”
rezimu rada
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Neuspjesno
punjnje

Provjeriti kontakte; provjeriti kabal i
punjac

Prvo punite bateriju barem pola sata,
zatim iskljucite punjac,te ga opet
ukljucite i pustite da se napuni do
100%

Koristite odgovarajuci punjac

Poziv ne moze
biti ostvaren

Provijeriti SIM karticu

Pokusajte ponovo uspostaviti vezu

Kontaktirajte pruzatelja usluge

Djelomi¢no
neuspjeli poziv

Provjerite telefonski broj

Provjeriti zabranu poziva

Poruka nije
poslana.

Kontaktirajte pruzatelja usluge te
provjerite broj SMS centra

Pogresan PIN

Kontaktirajte pruzatelja usluge

Uredaj se
blokira ili
resetira

Provjerite instalirane aplikacije

Vratite na tvornicke postavke

Uredaj se gasi

Napunite bateriju

Provjerite je li funkcija za automatsko
iskljucivanje nije aktivna

Uredaj ne zvoni
kod dolaznih
poziva

Postavite jac¢unu zvuka ponovo

Trazenje GPS
satelita traje

Vas telefon je opremljen sa GPS
¢ipom. Na lociranje satelita utjece
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predugo

vrijeme i potencijalne zapreke koje
mogu omesti signal, stoga lociranje
ponekad traje duze. Da biste ubrzali
pronalazak, omogucite A-GPS funkciju
ili skinite EPO datoteku (System
settings - Position identification
service - GPS EPO assistance or EPO or
A-GPS setting)

Telefon ne radi
kao i obi¢no,
neke operacije
ne mogu biti
izvrsene
RECOVERY
MODE
(vra¢anje na
tvornicke
postavke)

Ukljucite tako da drzite tipku 3 za
paljenje i u isto vrijeme drzite tipku 4
(zvuk -). Izaberite opciju “Clear
eMMC” pritiskom na tipku 4 (zvuk -) i
potvrdom izbora pritiskom na ikonu
“Home” na donjem dijelu zaslona
(-1). Budite oprezni, telefon ce biti
vracen na pocetne postavke.
Upozorenje: sve lozinke, instalirani
program ii sli¢no biti ¢e obrisano.

Jamstveni list ne pokriva.

o Instalaciju drugog firmware osim onoga koji se nalazi u
EVOLVE uredaju, instaliran kao orginal iz tvornice ili
preuzet sa ftp.evolve-europe.com

¢ Mehanicko ostecenje uzrokovano pogresnim rukovanjem
(kao sto je: razbijen zaslon,razbijeno kuciste, ostecen
microUSB prikljucak ili 3,5 jack za slusalice)

e Ostecenje nastalo prirodnim elementima ka Sto
su:vatra, voda, staticki elekcrititet, visoke temperature

itd.

o Ostecenje nastalo neovlastenim popravkom uredaja
¢ Namjerno ostecenje
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== Recikliranje

Svi materijali ovog uredaja mogu se preraditi u matrijale i
energiju.To znaci da sav elektricni i elektronicki
otpad,baterije i akumulatori trebaju biti pravilno
zbrinuti.Zbrinjavanje se vrsi tako Sto se nakon isteka
Zivotnog vijeka, uredaj odlozi u mjesta predvidena za to
(nikako ne u komunalni otpad i prirodu) www.evolve-

europe.com.

O C€0197

I1zjava o sukladnosti:

Ovime, tvrtka ABACUS Electric s.r.o. izjavljuje da je ovaj
model EVOLVE FX420 (EAN: 8594161334552) u skladu sa
zahtjevima norma i propisa , relevantnih za odredeni tip
uredaja.

SAR vrijednosti: GSM 900: 0,112 (W/kg), GSM 1800: 0,054
(W/kg).

Kompletan dekst deklaracije o sukladnosti moze se naci
na ftp.evolve-europe.com/ce

Copyright © 2013 ABACUS Electric s.r.o.

Sva prava pridrzana

Dizajn i specifikacije se mogu mjenjati bez prethodne
najave.

www.evolve-europe.com
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Procesor: 1 GHz Dual Core
Operacijski sistem: Android 4
Delovni spomin: 512 RAM
Zaslon: 4.3” multi kapaciteta
Razsiritveni bliskovni pomnilnik:
z uporabo mikroSDHC kartice
Resolucija: 480 * 800 tock

Foto kamera z avto-fokusom

FM radio

Brezzi¢na povezava: Wireless LAN
802.11 b/g

Podatki: GSM/EDGE:
850/900/1800/1900 MHz;
WCDMA/UMTS/HSPA:

850/2100 MHz

Baterija: 1 500 mAh/3.7V, Li-Pol

Navodila za uporabo
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Spostovani kupec,
zahvaljujemo se vam za nakup mobilnega telefona
EVOLVE.

Priporocila za nego vasega telefona in njegovo varno
uporabo

o Ta telefon predstavlja kompleksno elektronsko napravo,
zato jo zascitite pred vplivi in ucinki magnetnega polja ter
ga hranite v ¢istem okolju, kjer ni prahu

Za cis¢enje zaslona uporabite suho mehko (majhno) krpo.
(nikar ne uporabljajte topil kot je na primer bencin,
razredcilo ali alkohol)

Telefona nikar ne izpostavljajte tekoc¢inam ali vlagi, ¢e
pride telefon v stik z vodo, ga osusite z majhno krpo in
obriSite

Ne pritiskajte prevec po zaslonu telefona ali tipkah na
samem aparatu

Opozorilo: baterija lahko eksplodira, Ce je izpostavljena
ognju!

Popravila in servisiranje se lahko izvajajo samo na
pooblascenih mestih za EVOLVE telefone (vec na
www.evolve-europe.com), v nasprotnem primeru lahko
poskodujete telefon ali izgubite garancijo.

Pomembni poslovno pravni predpisi

e Nobenega dela tega prirocnika ni dovoljeno kopirati,
dopolnjevati ali spreminjati brez predhodnega pisnega
soglasja proizvajalca.

Proizvajalec si pridrzuje pravico do sprememb na tem
izdelku glede na stanje, kot je opisano v tem prirocniku,
brez predhodnega opozorila, saj gre za izdelek, ki se
nenehno razvija in nadgrajuje, morebitne razlike pa ne
predstavljajo okvare izdelka in vzroka za reklamacijo.
Proizvajalci, distributerji in prodajalci ne prevzemajo
odgovornosti za kakrsno koli izgubo podatkov, neposredno
ali posredno Skodo, ki nastane v zvezi z uporabo telefona,
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ne glede na to, kako se je zgodila.

Napolnite baterijo, ce:

e Vas Android sistem opozori, da je kapaciteta baterije nizka

o Se tipke ne odzivajo ob pritiskanju nanje

o Telefona ne uporabljate vsaj enkrat na mesec

o Se telefon izklopi zaradi nizke kapacitete baterije; pri tem
boste morali malo pocakati po prikljucitvi polnilnika, zatem
se baterija malce napolni in telefon lahko ponovno
uporabljate.

NASVETI za podaljSanje Zivljenjske dobe baterije telefona
Vkljuéena brezzicna povezava, osvetlitev zaslona in igranje
iger praznijo baterijo bolj, kot obicajno

Za igranje iger veCinoma ni potrebna vkljucitev brezzi¢ne
povezave

Zmanjsanje svetlost zaslona in nastavitev krajsega intervala
za izklop zaslona

Izkljuitev samodejne sinhronizacije za Gmail, koledar,
kontakte, samodejno posodobitev aplikacij, posodobitev na
socialnih omrezjih kot sta Facebook ali Twitter

Uporaba sistemske aplikacije “Application manager” ¢e
zelite nadzirati procese, ki potekajo v telefonu

Prepoved ali odstranitev aplikacij, ki jih ne uporabljate
prepoved “Widgets - vizualnih gradnikov” na uvodnem
zaslonu, ki jih ne potrebujete

ne uporabljajte “zivih” ozadij

preprecCevanje pregrevanja baterije - ne izpostavljajte je
visokim temperaturam, daljSe izpostavljanje neposredni
soncni svetlobi itd.

Kapaciteta baterija je odvisna tudi od jakosti polnilnega
toka

Po konc¢anem polnjenju baterijo izklopite iz polnilca
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NASVETI za povecanje delovanja vasega telefona
Telefon med svojim delovanjem uporablja svoj delovni
spomin RAM. Po konc¢anju pa nekatere aplikacije Se zmeraj
potekajo v “ozadju”, to pa Se naprej obremenjuje delovni
spomin. Za boljse upravljanje aplikacij lahko na primer
uporabite “ES Task Manager” (program za upravljanje
programov).

Uvod
1
1415 16
Y
.y °0J
—— Q 17
—18
11
T3
10 11 12 13
L
= <
e ——
8 9 \_'__j
1. Vhod za slusalke 14. Odprtina za mikroSDHC
kartico

2. Glasnost +/- 15. Flash
3. Tipka za vklop/zaklep 16. Foto kamera
4. Tipka za glasnost 17. Odprtina za SIM 1
5. Svetlobni senzor 18. Odprtina za SIM 2
6. Sprednja kamera 18. Zvocnik
7. Zaslon na dotik 19. Baterija
8. Vhod za USB
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9. Mikrofon

10. Opcije - za prikaz opcij na ekranu ali v delujoci aplikaciji
11. Glavni zaslon - za vrnitev v glavni zaslon; s pritiskom na
to tipko boste aktivirali okno z zadnjimi odprtimi
aplikacijami, to aplikacijo lahko izbriSete s seznama tako, da
povlecete okno z aplikacijo v levo.

12. Nazaj (za vrnitev v prejsnji zaslon)

13. Iskanje

Vstavljanje baterije
Vstavite baterijo in pritisnite robove hrbtnega pokrovcka, da
se zaskodi in s tem zapre.

Vstavljanje SIM kartice, pomnilniske kartice in mikro SDHC
Odprite hrbtni pokrovéek in vstavite SIM kartico v ustrezno
odprtino. Vstavite pomnilnisko mikro kartico SDHC v Citalec
kartice ter jo potisnite noter, da se zaskodi in jo zavarujte z
zapiralom, da ne bi padla ven.

Vklop in izklop telefona

Pritisnite in drzite tipko ta vklop na strani telefona za 2
sekundi. Po zagonu telefona lahko odklenete zaslon telefona
tako, da povlecete ikono za zaklep v desno in vas telefon bo
pripravljen za uporabo. Kamero lahko vkljucite tako, da tipko
povlecete v levo proti ikoni za kamero. Za izklop telefona
pritisnite in drzite tipko za vklop. V pogovornem oknu
izberete Zeleno dejanje in ga potrdite. Ce na kratko
pritisnete tipko za vklop, se LCD zaslon zaklene in izklopi,

Za odklep ponovno pritisnite tipko za vklop.

Povezovanje z racunalnikom in prenos datotek

Potem, ko telefon povezZete z racunalnikom, se prikaze
pogovorno okno, s prosnjo za dovoljenje uporabe v nadinu
izmenljivega diska. Kliknite na potrditveno tipko, da bi to
dovolili. Kopirajte datoteke v telefon na enak nacin kot na
rac¢unalnik. (“Kopiraj” in “Prilepi”)
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Povezovanje s polnilcem

Med polnjenjem se prikaze stanje polnjenja. Po kon¢anem
polnjenju naj telefon ne ostane predolgo povezan na
polnilec. Med polnjenjem se telefon lahko malce zagreje, kar
je povsem obicajno in ne pomeni napake ali okvare. Baterija
s casom (kot vse vrste) izgubi svojo kapaciteto, zato jo je
potrebno zamenjati, ¢e je Cas od polnjenja do praznjenja
izjemno kratek. Kljub temu pa mora ta kapaciteta vzdrzati
tekom zivljenjske dobe naprave. Ce ste telefon napolniti, ga
lahko uporabljate. Vendar bodite previdni, da ne boste
prekinili prikljucka za polnjenje oziroma izvlekli kabla iz USB
vhoda pri ravnanju z vasim telefon.

Upravljanje z informacijsko vrstico telefona

S prstom povlecite zgornjo informacijsko vrstico v glavnem
zaslonu navzdol za prikaz informacij, na primer o vkljucitvi in
izkljucitvi brezzicne internetne povezave, vnos GPS-ja v
nastavitve telefona in tako dalje.

Wi-Fi  Bluetooth GPS Dataconn. Airplane
mode
-

|

Premikanje ikon v desno ali levo omogoca hiter dostop do
nastavitev telefona, kot na primer vklop ali izklop brezzi¢ne
internetne povezave, Bluetooth, GPS, podatkovna povezava,
nastavitev osvetlitve zaslona ali moznosti zvocnih nacinov.

Aktiviranje funkcije  Za aktiviranje prikaznih predmetov, kot
na dotik  so na primer ikone aplikacij in

nastavitve za pisanje z znaki in simboli z
uporabo navidezne tipkovnice ali za
pritiskanje zaslonskih tipk, kliknite s
prstom na ustrezne tipke.

Premikanje postavk  Drzite prst na predmetu ter ga, brez da

na zaslonu  prst dvignete, premaknite na zaslonsko

enoto, dokler ne dosezete Zelenega
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Dvojni klik

Vrtenje zaslona

Vlecenje prstov
skupaj/narazen

Dvojni SIM nacin
F o v
Fsim management
SIM INFORMATION

Vodafone

g T-Mobile

DEFAULT SIM

Video call

T-Mobile

Messagin
a I? g

® Data connection
Off

polozaja. Premaknite predmete na
Domacem zaslonu, da bi spremenili
njihov polozaj.

Hitro dvakrat kliknite na izbrano spletno
stran zemljevid ali kaj drugega, da bi jih
povecali.

Smer zaslona se vrti predvsem zaradi
vrtenja telefona v pokonénem ali
lezeCem formatu. To funkcijo lahko
vkljucite ali izkljucite.

V nekaterih aplikacijah (na primer
zemljevidi, pregledovalnik in galerija) je
mozna povecava/pomanjsava tako, da
na zaslon postavite dva prsta ter ju
hkrati povlecete bliZje (za pomanjsanje)
ali narazen (za povecanje.

Z odpiranjem menija lahko
nastavite podrobnosti v zvezi
s SIM1 in SIM2 kartico

Nastavitev Zelene
SIM kartice za:
Glasovne klice

Video klice

Sporocanje

Podatkovna povezava
(3G podpora samo v SIM1
odprtini)
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Operacijski sistem Android

Operacijski sistem Android je izdelalo podjetje Google, zato
lahko v tem telefonu najdete nekatere od njegovih aplikacij,
kot je na primer Google Gmail, Google Play in tako dalje.
Obstaja tudi moznost namestitve nekaterih drugih aplikacij iz
Google Play - za kar pa je potrebno odpreti Google racun.

Kako ustvariti Google racun
V Glavnem zaslonu izberite , nato ,Nastavitve* > ,Racuni
in sinhronizacija“ > ,,Dodaj racun.

Nastavitve
V Glavnem zaslonu zatem izberite , in nato ,,Nastavitve“.

Razsirjen opis drugih funkcij operacijskega sistema Google
Android 4.0 (Ice Cream Sandwich) lahko najdete na naslovu
http://support.google.com/android/

- izberite postavko 4.0 (Ice Cream Sandwich).

Odpravljanje napak

Ce imate teZzave pri uporabi telefona, preverite moznosti
odpravljanja napak v skladu s spodnjo tabelo. Ce ne morete
najti resitve, se obrnite na prodajalca oziroma na servisno
sluzbo. Telefona nikar ne poskusajte razstaviti ali popraviti
sami, saj lahko tako izgubite garancijo.

Seznam podruznic lahko najdete na naslovu www.evolve-
europe.com. Va$ paket s telefonom, ki ga poSiljate v
popravilo na servis, naj vkljuCuje: napravo, pakirano pred
poskodbami, ki lahko nastanejo med prevozom (mehurckasta
folija) - veljavno garancijsko kartico, racun, ki vsebuje IMEI
naprave - opis okvare - vase kontaktne podatke (naslov,
telefonsko Stevilko, email).
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Problem

Resitev

Telefona ni mogoce
vklopiti

Pritisnite tipko za vklop in jo drzite
najmanj 2 sekundi (ali dlje)

Napolnite baterije

Preverite ali
kartico

ponovno namestite SIM

Brez zvoka/zvoka ni
mogoce slisati

Preverite, e je zvok izkljucen

Preverite, Ce je telefon morda nastavljen
v letalski nacin (Airplane mode)

Napaka pri
polnjenju

Preverite kontakte; zamenjajte kabel ali
polnilec

Najprej priblizno pol ure polnite baterijo,
nato odklopite polnilec in ga ponovno
priklopite ter napolnite baterijo do konca

Uporabite ustrezni polnilec

Ni mogoce klicati

Preverite ali namestite SIM

kartico

ponovno

Ponovno vtipkajte in zavrtite Stevilko

Obrnite se na operaterja

Nepopolni klic
(Delna napaka klica)

Preverite telefonsko Stevilko

Preverite, ¢e imate blokirane klice

Ni mozno posiljati
SMS-ov

Obrnite se na operaterija in si priskrbite
Stevilko SMS centra za pomo¢ narocnikom

Napacni PIN

Obrnite se na operaterja

Telefon je zmrznil
ali se ponovno sam
zaganja

Odstranite aplikacijo, ki povzroca tezavo

Nastavite telefon na tovarniske
nastavitve.

Telefon se sam

Napolnite baterijo
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ugasa

Preverite, Ce imate morda vkljuceno
funkcijo samodejnega ugasanja

Telefon ne zvoni ob
dohodnem klicu

Ponovno nastavite glasnost

Iskanje GPS
satelitov traja
predolgo

Vas telefon je opremljen z GPS Cipom. Na
iskanje satelitov vpliva vreme in ter druge
ovire za sprejem signala, tako da lahko
vcasih to iskanje traja dlje Casa. Da
pospesite iskanje omogocite A-GPS
funkcijo ali prenos datoteke EPO
(Sistemske nastavitve - Polozaj
opredelitev storitev - GPS EPO pomo¢ ali
EPO ali A-GPS nastavitev)

Telefon ne deluje,
kot obicajno,
nekatere zahtevane
operacije ne
morejo biti
Recovery Mode
(znova ponastavi na
privzete nastavitve)

Vklopite telefon s pritiskom na gumb 3 za
preklapljanje in hkrati drzite tipko 4
(glasnost -). Izberite moznost "PocCisti
EMMC" s pritiskom na gumb 4 (glasnost -)
in izbiro potrdite s pritiskom na ikono
"Home" v spodnjem delu zaslona (E—1).
Bodite previdni, telefon se bo znova
nastavil na privzete nastavitve. Opozorilo:
Vsa gesla, namesceni programi, itd, bodo
izbrisani!

Garancija NE VELJA za:

o Namestitev drugih naprav, razen tistih, ki so bile
namescene na EVOLVE telefonu kot original v tovarni
oziroma ki so bile prenesene iz spletne strani ftp.evolve-

europe.com

o Mehanske okvare telefona, nastale zaradi neprimerne
uporabe (na primer pocen zaslon, pocen sprednji ali hrbtni
pokrovcek telefona, poskodovan microUSB polnilec ali vhod
za slusalke in tako dalje)

Poskodbe, ki so jih povzrodili naravni elementi, kot je na

primer pozar, voda, static¢na elektrika, viSje temperature in

tako dalje
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« Skodo zaradi nedovoljenega popravila
o Namerno poskodovanje

mmm Odstranjevanje

Simbol precrtane posode za odpadke na izdelku, v gradivu ali
na ovitku pomeni, da je treba znotraj Evropske Unije vse
elektricne in elektronske naprave, baterije in akumulatorje,
loc¢eno zavreci po koncu njihove zivljenjske dobe. Ne mecite
teh izdelkov med nesortirane komunalne odpadke.
Nastavitve, prirocnike in druge informacije glede EVOLVE
izdelkov lahko najdete na www.evolve-europe.com.

c € 01 97 1ZJAVA O SKLADNOSTI:

Podjetje ABACUS Electric s.r.o0. izjavlja, da je GSM telefon
EVOLVE FX420 (EAN: 8594161334552) v skladu z zahtevami
standardov in predpisov, ki so pomembni za to vrsto izdelkov.
SAR vrednosti: GSM 900: 0,112 (W/kg), GSM 1800: 0,054
(W/kg). Celotno Izjavo o skladnosti lahko najdete na
ftp.evolve-europe.com/ce

Avtorske pravice © 2013 ABACUS Electric s.r.o0.
Vse pravice pridrzane. Oblika in specifikacije se lahko
spremenijo brez predhodnega besedila.
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Procesor: 1 GHz Dual Core
Sistem de operare: Android 4
Memorie dinamica: 512 RAM
Afisaj: 4.3” multi-capacitiv
Extensie memorie Flash: cu
utilizarea cardurilor de memorie
microSDHC

Rezolutie: 480 * 800 pixeli
Camera video cu functie
autofocus

Radio FM

Conexiune Wireless: Wireless LAN
802.11 b/g

Conexiune date: GSM/EDGE:
850/900/1800/1900 MHz;
WCDMA/UMTS/HSPA:

850/2100 MHz

Acumulatorul: 1.500 mAh/3.7V,
Li-Pol

Manual utilizare
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Stimate client,
Iti multumim ca ai ales un telefon mobil EVOLVE.

Recomandari de intretinere si utilizare in deplina siguranta
a aparatului telefonic

o Acest telefon este un echipament electronic complex,
motiv pentru care va rugam sa-l protejati de lovituri si de
influenta cAmpurilor magnetice, pastrati-l intr-un mediu
curat si fara praf;

Pentru curatarea afisajului telefonului folositi un material
textil uscat si neted (de dimensiuni reduse) (nu utilizati
solventi, precum benzina, diluantul sau alcoolul);

Nu expuneti telefonul efectelor umiditatii sau lichidelor, iar
daca telefonul ajunge in contact cu apa, uscati-l si
curatati-l cu un material textil de dimensiuni reduse;

Nu apasati excesiv pe afisajul telefonului sau pe tastele de
pe telefon;

Avertizare: Bateria telefonului poate exploda daca este
pusa in foc!

Reparatiile si interventiile de service se pot efectua intr-o
unitate de service autorizata pentru telefoanele EVOLVE
(informatii suplimentare pe pagina de internet
www.evolve-europe.com), in caz contrar fiind posibil sa
deteriorati telefonul si sa pierdeti garantia.

Norme juridice si comerciale importante

o Este strict interzisa copierea, multiplicarea, distribuirea si
modificarea integrala sau partiala a prezentului manual
fara aprobarea scrisa prealabila a producatorului.

e Avand in vedere faptul ca produsul este supus unui proces
continuu de dezvoltare si imbunatatire, producatorul fsi
rezerva dreptul de a modifica fara instiintare prealabild
oricare dintre caracteristicile produselor prezentate in
cadrul  prezentului  manual, posibilele diferente
nereprezentand defecte ale produsului si nefiind motive de
reclamatie.
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Nici producatorul, nici furnizorul, nici comerciantul nu
raspund in nicio forma pentru daunele cauzate de
pierderile de date, de pierderile materiale sau de alte
daune accidentale sau indirecte, indiferent de modul in
care au survenit acestea.

Acumulatorul (bateria) telefonului se va incarca in

urmatoarele situatii:

o Sistemul Android notifica descarcarea acestuia;

o Tastele nu reactioneaza la apasare;

o Aparatul telefonic nu a fost folosit o perioada de timp de
cel putin o lung;

o Aparatul telefonic se inchide din cauza starii de descarcare
a acumulatorului; caz in care dupa conectarea
incarcatorului va fi necesar sa asteptati o scurta perioada
de timp, pana cand acumulatorul se incarca putin pentru ca
telefonul sa poata fi utilizat din nou.

RECOMANDARI pentru prelungirea duratei de utilizare a
acumulatorului telefonului:

Functia Wi-Fi activa, lumina de fundal a afisajului sau
jucatul unor jocuri determina descarcarea mai rapida a
acumulatorului;

n majoritatea cazurilor nu este necesara activarea functiei
Wi-Fi pentru a juca jocuri;

Reduceti luminozitatea afisajului si setati un interval de
timp mai scurt dupa care lumina de fundal se intrerupe in
mod automat;

Dezactivati sincronizarea automata cu serverele Gmail, a
calendarului, a contactelor, actualizarea automata a
aplicatiilor, actualizarea statusului de Facebook/ Twitter,
actualizarile din fundal;

Utilizati functia de gestiune a aplicatiilor - “Application
manager” pentru controlul proceselor care ruleaza pe
telefonul D-voastra;

Blocati sau dezinstalati aplicatiile pe care nu le utilizati;
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o Blocati widget-urile (micile aplicatii) inutile de pe fereastra
de pornire;

Nu utilizati imagini de fundal ,Live” drept imagini de
fundal ale afisajului telefonului;

Evitati supraincalzirea acumulatorului telefonului - nu-l
expuneti efectului direct prelungit al razelor solare sau
unor temperaturi ridicate etc.;

Durata de utilizare a bateriei depinde si de nivelul de
incarcare;

Dupa finalizarea incarcarii complete a acumulatorului
deconectati incarcatorul de la telefon si de la priza.

RECOMANDARI: cum si imbunatitim performantele
aparatului telefonic

In timpul ce functioneaza, aparatul telefonic utilizeaza
memoria sa dinamica RAM. Unele aplicatii, dupa ce se
termind de rulat, continua sa ramana active in fundal si sa
incarce memoria dinamica a telefonului. Pentru o gestiune
optima a aplicatiilor puteti utiliza, de exemplu, functia “ES
Task Manager”.

Introducere
1
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1. Intrare audio 14. Locas pentru cardul de
memorie microSDHC

2. Volum +/- 15. Memoria Flash

3. Tasta de pornire / blocare  16. Camera foto

4. Tasta de volum 17. Locas pentru cartela SIM1

5. Senzor de lumina 18. Locas pentru cartela SIM2

6. Camera frontala 18. Difuzorul

7. Afisaj sensibil la atingere 19. Acumulatorul

8. Intrare USB

9. Microfonul

10. Tasta de optiuni - se utilizeaza pentru afisarea pe ecran a
optiunilor telefonului sau ale unei aplicatii care este in curs de
rulare

11. Fereastra principala- se foloseste pentru revenirea la
fereastra principala; prin apasarea acestei taste se activeaza
fereastra ultimei aplicatii deschise, aceasta aplicatie se poate
sterge din lista prin ,tragerea” ferestrei cu aplicatia catre
stanga.

12. Tasta de revenire (pentru revenirea la fereastra anterioard)
13. Tasta de cautare

Introducerea acumulatorului
Se introduce acumulatorul si se apasa marginile capacului
posterior pentru a-l inchide etans.

Introducerea cartelelor SIM si a cardului de memorie SDHC
Se deschide capacul posterior si se introduc cartelele SIM in
locasurile corespunzatoare. Se introduce cardul de memorie
SDHC in locasul cititorului de card si se fixeaza cu ajutorul
elementului de inchidere.

Pornirea si oprirea aparatului telefonic

Se apasa si se tine apasata timp de 2 secunde tasta de
pornire de pe partea laterala a aparatului telefonic. Dupa
pornirea telefonului, afisajul se poate debloca prin tragerea
iconitei de blocare catre dreapta, dupa care telefonul va fi
gata de utilizare. Camera video se poate activa prin tragerea
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iconitei catre stanga, catre iconita de camera. Pentru oprirea
telefonului, se apasa si se tine apasata din nou tasta de
pornire. In fereastra de dialog se va selecta si se va confirma
optiunea dorita.

Daca tasta de pornire se apasa doar scurt, afisajul LCD se va
stinge si va intra in stare de blocare, dupa care pentru
deblocare se va apasa scurt tasta de pornire din nou.

Conectarea la un calculator si transferul de fisiere

Dupa conectarea la un calculator va fi afisata o fereastra de
dialog, care va solicita permisiunea pentru intrarea in mod de
disc extern. Se va apasa tasta de confirmare pentru a permite
intrarea in acest mod. Dupa aceasta fisierele se vor copia de
pe sau pe calculator la fel cum se efectueaza operatiile
similare de pe calculator (folosind functiile de copiere
“Copy” si “Paste”)

Conectarea la incarcator

In timpul incarcarii telefonului se va afisa iconita
corespunzatoare procesului de incarcare. Nu se va tine
echipamentul la incarcat prea mult timp dupa finalizarea
completd a procesului de incircare. in timpul incarcarii
telefonul se poate incalzi ceva mai mult, acesta fiind un
comportament uzual si nu un defect. In timp acumulatorul
(ca toate acumulatoarele) isi pierde din capacitate si va fi
necesara inlocuirea sa, imediat ce durata dintre incarcarea si
descarcarea completa devine extrem de scurta. Totusi,
aceasta capacitate ar trebui sa ramana satisfacatoare pe
durata in care echipamentul poate fi considerat neuzat din
punct de vedere moral. Telefonul poate fi utilizat in timp ce
este incarcat. Va fi totusi necesar sa fiti atent pentru a nu
rupe sau deteriora conectorul de incarcare si pentru a nu
extrage cablul din portul USB in timp ce manipulati telefonul.

Utilizarea telefonului

Bara de informatii

Prin tragerea (deplasarea cu contact continuu) a degetului
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peste bara de informatii din partea superioara a ferestrei
principale vor fi afisate mai multe informatii privind
diferitele functii, cum ar fi starea activa sau inactiva a
functiei Wi-Fi, a receptorului GPS, etc.

Wi-Fi  Bluetooth GPS Dataconn. Airplane
mode

______________________________________|

Prin deplasarea iconitelor catre dreapta sau catre stanga se
poate dobandi acces rapid la setarile telefonului, cum ar fi
activarea sau dezactivarea functiei Wi-Fi, Bluetooth, GPS, a
conexiunii de date, efectuarea unor setari privind iluminarea
afisajului, privind sunetele emise de telefon.

Activarea prin  Pentru activarea elementelor de pe afisaj,
atingere  cum ar fi iconitele aplicatiilor sau setarile,
pentru scrierea caracterelor sau
simbolurilor cu ajutorul tastaturii virtuale
sau pentru apasarea tastelor de pe afisaj
este suficient sa se atinga cu degetul
respectivele taste, zone ale ecranului.
Deplasarea unui  In acest scop se va pastra degetul in
element pe afisaj  contact cu respectivul element si se va
deplasa degetul pe afisaj, fara a-l ridica de
pe element pand ce se ajunge la pozitia
dorita. In acest mod se va realiza si
modificarea pozitiei elementelor de pe
fereastra de pornire.

Dublu click  Pentru marirea unei pagini web, a unei
harti sau a unui alt element de afisaj se va
da rapid un dublu-click peste aceasta.

Rotirea afisajului  Orientarea ferestrei afisate se roteste in
principal din cauza rotirii telefonului in
pozitie verticala sau orizontala. Aceasta
functie se poate activa sau dezactiva.

Marirea sau  in cadrul diferitelor aplicatii (cum ar fi
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micsorarea
elementelor de
pe afisaj

Modul Dual SIM
» ¢+ @
Fsim management

SIM INFORMATION
Vodafone

B T-Mobile

DEFAULT SIM
[ Voice call
ne

r

Video call
T-Mobile

(-] Messaging

ne

Data connection
off

Hartile, functia de Vizualizare sau Galeriile
de imagini) exista posibilitatea maririi sau
a reducerii dimensiunii elementelor afisate
prin aducerea simultan in contact cu
afisajul a doua degete, pe care apoi le
distantam (pentru apropiere) sau le
apropiem (pentru distantare) fara a
intrerupe in timpul acestui proces
contactul acestora cu afisajul.

Prin accesarea acestui
meniu devine posibila
setarea detaliilor legate de
cartelele SIM1 si SIM2

Setarea cartelei SIM
preferate pentru:

Apelurile voce

Apelurile video

Mesagerie

Conexiunile de date
(suportul 3G este asigurat
numai pentru locasul
corespunzator cartelei
SIM1)

Sistemul de operare Android

Acest sistem de operare a fost realizat de firma Google si, ca
atare in acest aparat telefonic se regasesc cateva dintre
aplicatiile firmei respective, cum ar fi Google Gmail, Google
Play si altele. Este de asemenea posibila instalarea unor alte
aplicatii din Google Play - in acest scop fiind necesar un cont
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Google.

Cum se creeaza un cont Google

Din fereastra principala se alege , apoi functia de Setari -
»oettings” > Conturi si sincronizare - ,,Accounts &
Synchronization“ > Adaugare cont - ,,Add account®.

Setari

Din fereastra principala se alege , apoi functia de Setari -
Hoettings®.

Descrierea detaliata a altor functii ale sistemului de operare
Google Android 4.0 (Ice Cream Sandwich) pot fi gasite la
adresa de internet http://support.google.com/android/

- de unde se va selecta optiunea 4.0 (Ice Cream Sandwich -
Galaxy Nexus).

Depanarea

in situatia in care intampinati probleme in timpul utilizarii
aparatului telefonic, verificati posibilele solutii de remediere
in tabelul de mai jos. In cazul in care nu gasiti o solutie
corespunzatoare, luati legatura cu asistentul de vanzari sau
cu unitatea de service. Nu incercati sa demontati sau sa
reparati aparatul telefonic, intrucat in acest mod puteti
pierde garantia.

Lista unitatile service se gasesc pe pagina www.evolve-
europe.com. Pachetul in care expediati aparatul telefonic
catre unitatea de service va contine urmatoarele: aparatul
telefonic ambalat cu atentie, pentru a se evita eventualele
deteriorari cauzate de transport (invelit in folie cu bule tip
bubble wrap), certificatul de garantie valabil, descrierea
defectiunii sau a evenimentului si datele D-voastra de
contact (adresa, telefon, e-mail).

Problema Solutia de remediere

Nu se poate porni | Apasati tasta de pornire cel putin timp de
aparatul telefonic | cel putin 2 secunde (sau mai mult).
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Tncarcati acumulatorul.

Verificati sau inlocuiti cartela SIM.

Nu se aud sunetele

Verificati sa nu fie activata functia
silentios

Verificati ca telefonul sa nu fie trecut pe
modul corespunzator zborurilor aeriene

Defectiune la
incarcare

Verificati contactele, inlocuiti cablul sau
unitatea de incarcare.

Incércati acumulatorul timp de circa 30
de minute dupa care deconectati
alimentarea de la retea, cuplati din nou
alimentarea si  incarcati  complet
acumulatorul.

Utilizati un incarcator corespunzator.

Nu se poate initia
un apel telefonic

Verificati sau inlocuiti cartela SIM.

Formati din nou numarul de apel.

Adresati-va furnizorul de servicii de

telefonie mobila.

Eroare partiala de
apelare

Se verifica numarul de apel format.

Se verifica setarile de apelare (blocarea
apelarii).

Imposibilitatea de a
transmite mesaje
SMS.

Adresati-va furnizorului de servicii de
telefonie mobila si aflati numarul
centrului de mesagerie.

Eroare la codul PIN

Adresati-va furnizorului de servicii de
telefonie mobila

Telefonul se
blocheaza sau se
reporneste singur

Dezinstalati aplicatia care cauzeaza
aceasta problema

Reveniti la setarile implicite din fabrica
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Reincarcati acumulatorul
Telefonul se — — —
opreste automat Verificati la setari daca nu ati activat
oprirea automata.

Telefonul nu suna la | Setati din nou volumul sonor al sunetului
un apel intrat. de apel.

Telefonul dvs este echipat cu un chip GPS.
Localizarea satelitilor artificiali este
influentata de catre starea vremii si
eventualele obstacole in calea receptiei
astfel 1incat localizarea poate dura
cateodata mai mult timp. Pentru
accelerarea procesului activati functia A-

Detectarea
satelitilor artificiali
GPS dureaza prea

mult GPS sau descarcati fisierul EPO (Setari
sistem - Serviciu identificare pozitie -
Asistenta GPS EPO sau Setari EPO sau A-
GPS).
Telefonul nu Porniti telefonul prin apasarea butonului 3
functioneaza si simultan tineti apasat butonul 4 (volum
normal, anumite -). Alegeti optiunea "Clear eMMC" prin
operatii nu pot fi apasarea butonului 4 (volume - ) si
efectuate. confirmati alegerea prin apasarea icoanei
MODUL RECOVERY |"Home" din partea inferioara a ecranului
(restartare cu tactil (=1). Atentie, telefonul va porni
aducerea cu setarile initiale din fabrica, toate
terminalului la parolele memorate, programele instalate
setarile initiale) s.a.m.d. vor fi sterse!

Garantia nu este aplicabila in urmatoarele situatii:

o Instalarea unui alt firmware decat cel care a fost instalat
pe telefonul EVOLVE din fabrica sau care se poate descarca
de pe ftp.evolve-europe.com

o Deteriorarea mecanica a telefonului cauzata de utilizarea
sa necorespunzatoare (de exemplu spargerea afisajului,
spargerea capacului frontal sau posterior, deteriorarea
conectorului microUSB sau audio etc.)
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e Daunele cauzate de elementele naturale, cum ar fi focul,
apa, electricitatea statica, temperaturile ridicate etc.

o Daunele cauzate de reparatiile neautorizate

o Daunele cauzate intentionat.

==m Evacuarea

Simbolul de container taiat afisat pe produs, in cadrul
documentatiei sau pe ambalaj atentioneaza asupra faptului
ca in cadrul Uniunii Europene toate produsele electrice si
electronice, bateriile si acumulatorii se evacueaza in
containere separate dupa ce au iesit din uz. Aceste produse
nu se arunca ca deseu municipal nesortat.

Setarile, manualele si alte informatii legate de produsele
EVOLVE se pot gasi la pagina de internet www.evolve-

europe.com.

® C€ 0197

DECLARATIE DE CONFORMITATE:

Prin prezenta societatea ABACUS Electric s.r.o. (SRL) declara
ca telefonul GSM EVOLVE FX420 (EAN: 8594161334552)
corespunde prevederilor standardelor si directivelor
aplicabile tipului de echipamente din care face parte. Valori
SAR: GSM 900: 0,112 (W/kg), GSM 1800: 0,054 (W/kg). Textul
complet al declaratiei de conformitate se gaseste pe pagina
de internet www.evolve-europe.com/ce.

Copyright © 2013 ABACUS Electric s.r.o. (SRL)
Toate drepturile rezervate. Forma de prezentare si datele
tehnice pot fi modificate fara instiintare prealabila.
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Mpoueccop: 1 GHz Dual Core
OnepauuoHHas cucTema:
AHgpoung 4

OnepauuoHHaa namaTthb : 512 RAM
Aucnnen: 4.3” MyNIbTUEMKOCTHBIN
multikapacitni

Paclwmpenune dnew-namaTm: c
NoMoLLblo MMKPOSDHC KapTbl
Paspewenue : 480 * 800 nukcenen
doToannapat ¢ aBTOPOKYCOM

FM pagno

Be3snpoBogHoe noacoeanHeHHe:
Wireless LAN 802.11 b/g
Hocutenun gaHHbix: GSM/EDGE:
850/900/1800/1900 MHz;
WCDMA/UMTS/HSPA:

850/2100 Mhz

AxkyMynaTop: 1 500 mAh/3.7V,
Li-Pol

UHCTPYKUMA No
o6cnyKMBaHUIO
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YBajaeMmbli nokynatenb! bnarogapum 3a Bbi6op TenecoHa
mapku EBOJIBE.

PekomeHZaumm no yxoay 3a TenecdoHoM U ero 6esonacHomy
MCnoJib30BaHuIo

AaHHbIM TenedoH ABNAETCA CIOKHBIM €/IEKTPOHHbBIM
YCTPOMCTBOM, MO3TOMY O6eperaiTe ero oT yAapos 1
BO3A€ENCTBMA MAarHMTHOTO NOJIA, NPeJOXPaHANTE OT FPA3U U
nblan

ANA OUYUCTKM AMCNIeN MOJIb3YMTECh CYXOM MATKOM TPAMOYKOM
(He NpuMMeHsKTe pacTBOpPUTE/IM TMNA GEH3MHA, CNMPTa)

He noasepraiTe TenedoH BO3LENCTBUIO KMAKOCTU UK BarK; B
C/ly4ae KOHTaKTa C BOAOM BbITPUTE OCyXa M BbICYLIMTE

He HaAaB/IMBaMTE C/IMLLIKOM CMJIbHO Ha AMCNel TenedoHa Um
Ha KJ1aBULLKM Ha Kopryce TenedoHa

BHMMaHKeE: aKKyMyNsTOP MOXKET B30PBaTbCS NpW NonajaHum B
OroHb!

PEMOHT U TEXHUYECKOE 06C/yKMBaHME NPOBOAATCA TONbKO B
aBTOpU3MpOBaHHOM AnA TenedoHos EBOJIBE cepsucHOM
opraHusaumm (cm. www.evolve-europe.com). B npotMBHOM
C/lyqae BO3MOXHO MoBpexjeHne TenedoHa M NoTepa rapaHTum.

BakHble TOProBo-lOpUANYECKUE MOJIONKEHUSA

3anpellaeTcs KonMpoBaTb, pacnpocTpaHATb MK
nepepa6aTbiBaTh JitoGble YaCTH JaHHOM MHCTPYKLMM Ge3
npeABapuTe/IbHOrO MMCbMEHHOrO COrlacuA NMPOU3BOAUTENS
Npou3BoAUTE b/ AUCTPUBLIOTOP OCTaBAAET 3a CO60M npaBo 6e3
npeABapUTE/IbHOrO YBEOM/IEHUA U3MEHATb MPOAYKT
(firmware)c TOUKM 3peHMst ero COCTOAHMSA, ONMUCAHHOMO B
J@HHHOM MHCTPYKLMM, NOCKO/IbKY U3AeNne noABepraeTca
NpoLEeccy NOCTOAHHOrO Pa3BMTHA U YCOBEPLLEHCTBOBAHMS;
BO3MOXHbIE OT/IMYMA HEe ABNAIOTCA AePEKTOM U3AENUA U He
npeAocTaBAOT NPaBO Ha peKknamaumio.

NpoOu3BOAUTE b, AUCTPUELIOTOPDBI M MPOAABLbI HE HECYT
OTBETCTBEHHOCTU 3@ MOTEPIO KAKMX - YrOAHO aHHbIX a TaKKe 3a
MPAMOM M/IM KOCBEHHBIM yLwiep6, BOSHUKLLMIM t06bIM CMOCO60M B
CBA3W C 3KCnyaTaumei TenedoHa
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3apsAKanTe akKyMynsaTop, eciu:

AHZPOMA BaM CUIHANU3UPYET HU3KYIO 3apsXKEHHOCTb
aKKyMynaTopa

e KJ/1laBMLUM HE pearmpyrT Ha Haxatue
. Te!'le(bOHOM noJsib3yeTechb pexxe 04HOro pasa B Mecay
. Te!'led)OH BbIK/IOYUTCA B pe3yibTaTe pa3pAAKM aKKYMYNATOpa, B

3TOM CJ/lyHae Hy»HO NOACOEAMHUTbL 3apAAHOE YCTPOMCTABO M
HEMHOro MOAOXAATb, MOKAa aKKYMY/IATOP C/ierka noA3apsanTCs -
noc/e 3Toro anmnapart CHOBa FOTOB K M0J/Ib30BaHMI0

CoBeTbl N0 NOBbIEHUIO BblAE€PXKKMU aKKyMYy/1ATOpa

BK/IloueHHan Wi-Fi, ncrnonb3oBaHue NoacBeTKM Aucnaes unm
Urpbl PaspsKatloT aKKyMyasaTop 60blue 06bIYHOro

ANA Urp B 60/IbLUIMHCTBE C/lyYaeB HET HEOGXOAMMOCTH
noacoeanHATbCA K Wi-Fi

y6epuTe ApKOCTb AUCT/IEN U YCTaHOBUTE 60siee KOPOTKMM
MHTEpBaN ANA €ro BblK/OYeHHUA

BbIK/IIOYMTE aBTOMATUYECKYIO CUHXPOHM3aLMI0 ANs PYHKUMM
Gmail, Kanengapb, KoHTaKTbl, ABTOMaTU4ECKas aKTyam3saums
MPU/IOKEHUI, aKTyamsaumio ctatyca Facebook/Twitter-
aKTyasm3aums Ha oHe

Mcnosb3ynTe «AAMUHUCTPATOPa NPUIOKEHUIM> ANSl KOHTPOAS
HaJ, NPOMCXOAALLMMM NpoLeccamu B TenedoHe

3anpeTuTe UM YAANUTE NPUIOKEHUA, KOTOpble HE UCNOo/b3yeTe
3anpeTuTe HeHy)Hble «Widgety» Ha BBOAHOM 3KpaHe

HEe MOJIb3YMTEChH «XMBbIMM» 060MM 415 (boHa

He JonycKaKTe neperpeBa TenedOHHOro aKKyMyiaTopa - He
noJgepranTte ero BO34eMCTBMIO BbICOKOM TemnepaTypbl,
JA/MTENbHOMY NMPSMOMY COJIHEYHOMY OCBELLEHMIO U T.M.

® €MKOCTb aKKyMYy/IATOpa TaK»Xe 3aBUCUT OT YPOBHA 3apAAKU

nocsie OKOH4YaHMA 3apAAKM OTCOeaMHUTE 3apAafHoe yCTpOl‘;iCTBO

CoBeT Mo NOBbILIEHUIO MOLLHOCTH TesledoHa

B npouecce pa6oTbl TeneoH UCMOb3yeT CBOK OMNepaLMOHHYI0
namaTb RAM. HekoTopble npuioxkeHus paboTaloT NOCTOAHHO Ha
«(DOHOBOM PEXMME>, M TEM CaMbIM 3arpyKaloT 3Ty namaTb. Ans
NyYLIEro ajMUHUCTPUPOBAHMSA NPUJIOKEHUIM UCNONb3YMITE,
Hanpumep, “ES Task Manager”.
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BeepeHune
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1. Bxoa Ana HaylHUKOB 14. Cnot gna MUKpoSDHC
KapTbl
2. TpOMKOCTb+/- 15. Benbiwka
3. KHonka nutaHuaA/3aMKa 16. doTtoannapat
4. KHomnKa rpoMKocTn 17.Cnot ana SIM -kaptbl 1
5. CBeTOBOW CceHcop 18. Cnot gna SIM -kaptbl 2
6. MNepepHAs Kamepa 18. AvHamuK
7.CeHCOpHbIM gucnnen 19. AKKyMynaTop
8. USB Bxopg
9. MuKpodoH

10. BO3MOXKHOCTH - AN151 M306paKEHNA «BO3MOXKHOCTEM>» Ha SKpaHe
W/ B peXXMMe AEMCTBYIOLLETO NMPUIOKEHUS.

11.naBHbIM 3KpaH - AN1A BO3BpaTa Ha rN1aBHbIi 3KpaH,
NpUAEPKaHUEM 3TOM K/IaBMLLM BbI30OBETE OKHA C NOCNEAHUMM
BKJII04AEMbIMM MPUIOKEHUAMM, NPOTAaCKMBAHMEM OKHa B/IE€BO
NpuUnoXeHue yompaeTcs U3 CnmcKa.

12. Hasag, (4219 BO3BpaTa Ha npeaplAyLmi 3KpaH)

13. Momck
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YcTaHOBKa akKymynaTopa
BnoxuTe akKyMynsaTop M NpuiaBuTe Ha Kpas 3afHeM KpbILKKU 40
€€ MOJIHOro 3aKpbITHA.

YctaHoBKa CMM -KapT 1 KapTbl naMAT1 MMKpoSDHC

OTKpOMTE 3aZHI0K0 KPbILKY M BOXKMTE SIM KapTbl B
COOTBETCTBYHOLWME cNoThl (THE3Aa). KapTy namaTn MMKpoSDHC
BJIOXMWTE B C/IOT CUMTBIBATENA U 3aKpenuTe €€ NpoTMB BbiMaAeHUs
C MOMOLLbIO 3aMOYKa.

Bk/iloueHWe U BbiKAlOUYeHHe TenedoHa

HaxKMWTE Ha KHOMKY NUTaHUsA C GOKOBOM CTOPOHbI TenedoHa U
npuaepxuTe eé B TeyeHue 2 cekyHa. Mocne BraoueHua TenedoHa
Pas6IoKMpYHTE AMUCNeN NepeTacknBaHMEM MKOHKM 3aMKa BNpaBo
- TeniechoH roToB K M0J/1b30BaHMI0. MepeTacknBaHUEM MKOHKM
3aMKa BJIEBO Ha MKOHKY Kamepbl BK/lovaeTca PoTtoannapart.
BbikntoueHue TenedoHa Npom3BOAUTCA HaXKaTUEM M
NpUAEPKAHUEM KHOMKKU MUTAHMSA.

B 1306paxkeHHOM Ananore BblbepUTe TPEBYEMYIO CIYKOY M BbIGOP
noateepamTe.

KopoTKMM HaxaTMem KHOMKM NUTaHuA 3ab61oKMpyeTe U noracure
LCD aKkpaH. /inA ero oT6/IOKUPOBaHMA HAXKMUTE Ha KHOMKY
NUTaHWUA CHOBaA.

MoacoenHeHue K KOMNblOTEpPY M nepeHoc daiios

Mocne NoacoeanHEHMS K KOMMbIOTEPY MOABUTCA AMAZIOr0BOE OKHO
C Npocb60oM paspeLnTb PeMM CMeHHoro aucka.locne
paspelleHns Ierko KOCHUTECh KHOMKKU NoATBEPXKAEHMA. Dakbl B
TenedOoH KonupyiTe TakKe, KaK B KomrbioTep («Konmposatb»,
«3arpysuTb»).

MopcoeanHeHWe K 3apAfHOMY YCTPOMCTBY
B npouecce 3apsaku 6yaeT n3obpaxkatbcs eé yposeHb. lMocne
OKOHYaHMA 3apAAKM He OCTaB/ANMTe annapat B 3apAAHOM
YCTPOMCTBE C/IMLLIKOM A0r0. B TeueHue 3apaaku TenedoH MoxeT
HECKO/IbKO NOZOrpeThCA, YTO ABNAETCA HOPMa/IbHLIM AB/IEHUEM, a
He fedekTom. OaHaKO CO BPeMEHeM aKKyMyIATOp (BCe BMAbl)
TepsAeT CBO0 EMKOCTb, MO3TOMY €C/IM MPOMEXYTKM BPEMEHU
MeX Ay 3apAAKON U pa3pAAKOM GbIBAIOT C/IMLLKOM KOPOTKMMM,
AKKYMYNATOp NpMAETCA 3aMEHUTb. TeM He MeHee, AaHHas
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EMKOCTb aKKyMy/IATOpa A0/IKHA BblAepKaTb B TeYEHME BCeM
MOPa/IbHOM }W3HECNoCo6HOCTM annapata. TeniecoHOM MOXKHO
noJIb30BaTbCA M B NpoLecce 3apsaku, HO HE06X0AMMO obpaLlaThCs
C HMM OCOBEHHO OCTOPOXHO BO M36EXKaHWe NOIOMKM KOHHEKTOpa
3apAjAKU MM oTpbiBa Kabensa ot USB nopra.

YnpasnieHne TenegoHom

MHbopmauMoHHas nosoca

MpoBeguTe NasbLuem no BepxHen MHGOOPMALMOHHOM Mosloce Ha
[NaBHOM 3KpaHe B HamnpaB/ieHUM BHU3 419 U306PaKeHUA
Heo6X0AMMONM MHPOPMaLMK, HaNpUMEP, BKOYEHHE/ BbIK/IOYEHWE
Wi-Fi cetn, GPS Bxoaa B HacTpoiiky TenedoHa 1 T.1.

<)

Wi-Fi  Bluetooth  GPS Datové  Letadlo Hlavni Tichy Jednani Venku
pripojeni

Prodleva Autom. otoceni

MepeTackMBaHWEM MKOHOK BJIEBO MJIM BNPABO MOXKHO GbICTPO
BOMTM B HACTPOMKY TakmX (YHKUMM, KaK BrtoueHme/Boikntouerne
Wi-Fi , GPS . Bluetooth, Nepeaaya faHHbIX, YcTaHOBKa APKOCTM
AVCNNes UM BbIGOpa 3BYKOBOMO PEXUMA

CeHcopHoe /N9 OXMBNEHWUS 3/IEMEHTOB Ha Aucniee
OXMB/IEHUE  (MKOHKM NPUNOXKEHMIM M HACTPOMKM), AN1S
3HAKOB M CUMBOJIOB MPU MOMOLLM
BUPTYasIbHOM K/1aBMaTypbl MM ANS
HaXaTus Ha KJaBULWIM Ha AMCniee NpocTo
CNlerka KocHUTeCh(yAapbTe) Ha
COOTBETCTBYHIOLLYIO K/IABMLLY NasbLEM.
MepemelyeHue  TpuUAEpKUTE NAsEL HA 3NEMEHTE U, He
3/1IEMEHTOB Ha  OTPbIBasACb OT AWCN/es, nepeTawmTe ero
AuCnaee  Ha uenesyto nosvumio. NepeTackuBaite
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371eMEHTbI Ha /loMallHeM 3KpaHe, HYTOoObI
M3MEHWUTb MX MECTOHaXOXAeHUe
[lBolHOe KacaHue /i yBenmuyeHus nsobpaskeHus web-
cakTa, KapTbl MM APYroro MOTHBa
ZABaX /bl BbICTPO M C/lerka NPMKOCHUTECh K
M306paxkeHuIio.
MoBopoT  BO/LLUMHCTBO M306paXKEHUI M3MEHUT
M306paXKeHMUA  COOTBETCTBEHHO CBOK OPUEHTUPOBKY MpU
nosopote TesiedoHa No WWPUHE MU MO
BblcoTe. JlaHHY0 YHKLMIO MOXHO
BKJ/IOYUTb WU/ BbIK/IIOYMUTD.
YMeHbLleHne/Pacta B HeKOTOPbIX NPUIOXKEHUAX (Hanp.,
»xeHue  Kaptbl, bpaysep, lanepesn) MoXxxHO
NpOM3BECTU yBEIMYEHNE-YMEHbLIEHUE
NpocMaTpMBaEMOro M306paXxeHus,
MCMOJb3YA LUMMKOBbIE ABMXKEHWUA ABYX
nanbueB, NPUIOKMB UX Ha AMUCTIEN U
COeAMHMB K cebe (YMEHbLLIEHWUE) MU
pasaBUHYB OT ce6Aa (yBeNMYeHME).

Dual-SIM-Betrieb

OTKpbIB MeHI0, MOXHO

U3MeHUTb aeTanm SIM - kapT 1
Vodafone CZ
n2
6081 ¢,

INFORMACE 0 SIM

HacTpolika npeanountaemon
SIM - KapTbl gna:
VYCHOZi SIM Bbi3oB

(% Hlasové volani
d

Video hovor Buaeoneperosopbl

Vodafone CZ

Zasilani zprav C006|.I.l,eHMi|

Vzdy se dotazat

Datové pripojeni MNopcoepmHeHWe AaHHbIX
Vypnuto (noapepxka 3G To/IbKO ANA

SIM -kapTbl 1)
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OnepaumMoHHas cuctema AHpouz,

6blna cozgaHa dupmoi Google, nosTomy B TenecdoHe nmetoTca
HeKoTopble €€ npunoxeHusa, Hanpumep, Google Gmail, Google
Play 1 apyrue. Cneayiolpe nNpUI0OKEHUA MOXKHO YCTaHOBUTb U3
Google Play - ana 3Toro He06xo4MMO OTKPbITb CYET y Google.

Kak oTKpbITb Google c4éT:
Ha MaBHOM 3KpaHe BbibepuTe , NoToM «HacTpoika» >»CYéT &
CUHXpOHUM3aUmMs» >»/l06aBUTb CYET>

HacTporika
Ha MnaBHOM 3KpaHe BblbepuTe , NOTOM «HacTpomKa».

Nozpo6Hoe onucaHue cneaytolmx MYHKLUMI onepaumoHHOM
cnctembl Google Android 4.0 (Ice Cream Sandwich) MOXHO HaMTH
Ha - http://support.google.com/android/

- Bbl6epuTe nosumumio 4.0 (Ice Cream Sandwich - Galaxy Nexus).

PeweHne npo6nem

B cnyyae BO3HMKHOBEHMA Npo6aembl B MpoLiecce Nosb30BaHMsA
TenedoHoM, NpoBepbTe BO3MOXKHOCTb €€ yCTpaHeHMA No
cnegytowen Tabnaumue. Ecam ke pelseHre He HangéTcs,
KOHTaKTUpYMTE Npogasua uam cepeuc. He nbitantech TenedoH
pa3obpaTb M OTPEMOHTUPOBATb - BO3MOXHA NOTEPA rapaHTUM.

CNMCOK CepBUCHBIX MECT HalAETe Ha Be6-caiTe www.evolve-
europe.com. B Bawem nakete ¢ TenedoHoOM, NOCIAHHBIM B
PEMOHT, JO/IKHbI COAEPKATbCA: annapar, 3aBEPHYTbIM B
ny3blpyaTyto NJEHKY BO M36exkaHue TpaHCNOPTHOro yulep6a,
LEeNCTBUTE/IbHOE rapaHTUIMHOE CBUAETENBCTBO MM HAJIOTOBbIM
yek, cogepawmi IMEl annapata - onmcaHue gecdexTa - Baw
KOHTaKTHbINM agpec, TenecdoH, email.

Mpo6nema PelweHue

Mpuaep>ute KHoMKy BKAOUMTb XOTA 6bl 2
CeKyH/bl UM JoNblue

TenedoH He
BKJlOYaeTcA

3apaguTe akkymynaTop

MPOKOHTPOAMPYITE MM 3ameHumTe SIM -
KapTy
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He cnbiwHo 3ByKa

MPOKOHTPOIMPYITE, He YCTaHOB/EHa /i
rPOMKOCTb HAa MUHWUMAJIbHOM YPOBHE.

NPOKOHTPOAMPYITE, HE NEPEKIIOYEH NN
TenedoH Ha pexmm «CaMonér»

MPOKOHTPOIMPYITE KOHTaKTbl, 3aMEHUTE
Kabesb MW 3apsiAHOE YCTPOMCTBO

3apaaiTe cHavasia NPUMEPHO Mo yaca,

TenedoH He NOTOM 3apAafHOe YCTPOMCTBO OTCOeAMHUTE,
3apsykaeTcA CHOBa MOACOEAMHUTE M NPOoJosIKanTe
3apsAAKY A0 NOJIHOTO YPOBHS
MoNb3yNTeCh COOTBETCTBYIOLMM 3apAAHLIM
YCTPOMCTBOM
MPOKOHTPOMPYHITE MM 3ameHuTe SIM -
HeB03MOXXHO KapTy
NO3BOHWUTb Ha6epuTe Homep cHoBa

KoHTakTHpyiTe onepartopa

MpepbiBaHne
pasrosopa

MpoKOHTPOMPYITe TenedOoHHbIM HoMep

MPOKOHTPOIMPYITE 6IOKMPOBKY pasroBopa

HeB03MOXXHO
nocnatb SMS

KoHTaKTMpyiTe onepatopa M nonyuute
Homep SMS LeHTpa

Own604HbIM PIN-KOZ,

KoHTakTHpyKTe onepartopa

TenedoH Y6epuTe npunoxeHue, BbisblaloLiee
«3aMep3aeT» UIn npo6aemy

BK/IlO4aeTcs MponsBeanTe nepesarpysky B pabpryHyto
NOBTOPHO HaCTPOMKY

TenedoH 3apaguTe akKyMynaTop

BblK/Ilo4aeTCA MPOKOHTPO/IMPYHITE, HE AaKTMBMPOBAHA /W
cCaMOBOJIbHO

(byHKLlMﬂ ABTOMATUYECKOro BbIK/Il04EHUA

TenedoH He nopaér
3BYKOBOrO CUrHasa
npuxoaALLero
BbI30Ba

HacTpoiite cHoBa rpoMKOCTb

Mouck GPS cnyTHMK
NpousBOAMT [0/IFO

Baw TenedoH ocHalleH ymnom GPS. Ha
HacTpOWMKY CMyTHUKOBOM CBA3M BAMAET

noroga uauv nNoMexu npmuema CMrHana
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CNyTHMKA, NOSTOMY HACTpOMKa CBA3M MOXKET
npoAoKaTbCca Aoro. Ana yckopeHnus
HacTpoMKM paspewwmte dyHKumo A-GPS unm
ckavanTe EPO chann (cucTeMHas HacTpomKa-
ycnyru onpefenenus nonoxenma- GPS EPO
accucTeHmums uam Hactpoiika EPO mam A-
GPS)

TenedoH pa6oTaeT
HecTaHZapTHO,
HEBO3MOXHO
npousBecTu
HeKoTopble
Tpebyemble
onepaunn RECOVERY
IMODE (noBTOopHOE
BKJIlOYEHHE
HaCTPOMKM
3aBOACKMX
napameTpoB)

Bk/itoumnTe TenedoH HaxatMem KHOMKM
BK/IIOYEHMS 3 M OAHOBPEMEHHO MpUAEPXKUTE
KHOMKY 4 (FPOMKOCTb). BblbepuTe dyHKUMIO
"Clear eMMC" HaxkaTMeM KHOMKK 4
(rPOMKOCTb) 1 NoATBEpANTE BbiGOp
HaxkaTMem MKOHKM "ZloMOM" B HUKHEMN YacTh
avcnnes (£-1).. BHumanue, TenedoH
HaCTpPOMTCA Ha 3aBOACKME NapameTpsbl, 6yayT
yAaneHbl Naposn, YCTaHOBIEHHbIE
nporpammbl 1 1.4.!

FapaHTna HE PACMPOCTPAHAETCA Ha:

YCTaHOBKY MHOro firmware, oTIM4MTENIBHOIO OT OpUrMHana,
habpnyHO ycTaHoBNEHHOro B TenedoHe EVOLVE mamn
JOCTYNHOro AN CKaunBaHuA Ha ftp.evolve-europe.com
MeXaH1yecKkue nospexaeHus TenedoHa, Bbi3BaHHble

HeCoOoTBeTCTBYOLWMM

o6palleHrem (Harnpumep, TPeLLMHbI Ha

aucnnee, Ha 3a4Hen UAK nepeaHent Kpbilwke TenedoHa,
NOBPEXKAEHHbBINM 3apAKaoWmi MUKPO-USB KOHHEKTOP AW BXO4
A1 HAYLWHWKOB M T. M.)

NOBPEXAEHMA NPUPOAHBIMU ABIEHUAMM (OFOHb, BOAA,
CTaTMYECKOe 3/IEKTPMYECTBO, BbICOKAs Temnepatypa a T. 4.)

o MOBpEXAEHWS B pe3y/ibTaTe HeKBAMMDULMPOBAHHOrO PEMOHTA
YMbILL/IEHHbIE MOBPEXKAEHMA
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)= ¢

=== JIMKBMAAUMA

C1MBON NepeyepKHYTOro KOHTEMHEpPa Ha U3AennH, mTepatype
MM yNaKoBKe 0603HavYaeT, YTo Ha TeppuTopumn EBponeiickoro
COt03a BCE 2/IEKTPUYECKME U 3NIEKTPOHHbIE M3Ae A, 6aTapeu u
aKKYMY/ISITOPbI MOC/IE OKOHYaHMsi CBOETO CPOKA 3KCMlyaTtaLmm
NOA/IEXAT OTAE/IbHOM YTUAM3aumMKu. He 6pocaiTe 3T NpoayKThl B
KOHTeMHepbI [/11 HECOPTUPOBAHHbIX KOMMYHaJ/IbHbIX OTXOZ0B.

HacTpoiika, pyKoBoACTBa M OCTasibHas MHOPMALIMA HAXOAMUTCA Ha
www.evolve-europe.com.

@ c € 01 97 AEKNAPALMA COOTBETCTBUA:

KomnaHnusa ABACUS Electric s.r.o. 3aaBnset, Yto TenecdoH EVOLVE
FX420 (EAN: 8594161334552) oTBeyaeT Tpe6OBaHMAM HOPM M
NOJIOXKEHNM, AENCTBYIOLLMX MO OTHOLIEHMIO K JAaHHOMY BUAY
yCTPOMCTB. SAR AaHHble: GSM 900: 0,112 (BT/Kr), GSM 1800: 0,054
(BT/Kr). MosHbIM TEKCT JleKnapaummn COOTBETCTBUA HaXOAMUTCA Ha
ftp://ftp.evolve-europe.com/ce

Copyright © 2013 ABACUS Electric s.r.o.

Bce npaBa 3awyLieHbl. BHeWHMI BUA 1 cneupmbuKaumm MoryT 6biTb
M3MeHeHbI 63 NpesBapUTENbHOTO YBEAOMIEHUA.

BO3MOHOCTb OLLIMGKM NPK NevaTh oroBopeHa.
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Prozessor: 1 GHz Dual Core
Betriebssystem: Android 4
Betriebsspeicher: 512 RAM
Multi-Touch-Bildschirm: 4.3”
Erweiterung von Flash-Speicher:
mit Hilfe von microSDHC-Karte
Auflosung: 480 * 800 Pixel
Fotoapparat mit Autofokus
FM-Radio

Drahtlose Verbindung:

Wireless LAN 802.11 b/g

Daten: GSM/EDGE:
850/900/1800/1900 MHz;
WCDMA/UMTS/HSPA:

850/2100 MHz

Batterie: 1 500 mAh/3.7V, Li-Pol

Benutzerhandbuch
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Sehr geehrter Kunde,
wir bedanken uns, dass Sie sich fiir das Mobiltelefon der
Marke EVOLVE entschieden.

Empfehlungen zur Telefonpflege und seiner sicheren
Benutzung

dieses Telefon ist ein kompliziertes elektronisches Gerat,
deswegen schiitzen Sie es vor StoBen und vor Auswirkung von
magnetischen Feldern, bewahren Sie es in sauberer und
staubloser Umgebung

zur Reinigung des Telefonbildschirms verwenden Sie ein
trockenes, weiches Lappchen (keine Losungsmittel, wie zum
Beispiel Benzin, Verdiinner oder Alkohol benutzen)

stellen Sie das Telefon keiner Wirkung von Flissigkeiten oder
Feuchtigkeit aus, falls das Telefon mit Wasser doch in Kontakt
kommt, trocknen Sie es mit Lappchen ab und wischen Sie es
trocken

driicken Sie nicht auf den Telefonbildschirm oder auf die Tasten
am Telefonkorper mit groBer Druckkraft

Warnung: Die Batterie kann nach dem Einwurf ins Feuer
explodieren!

Reparaturen und Service konnen nur an autorisierten
Servicestellen fiir EVOLVE Telefons durgefiihrt werden (mehr
unter www.evolve-europe.com) ansonsten konnten Sie das
Telefon beschadigen oder seine Garantie verlieren.

Wichtige handelsrechtliche Bestimmungen

irgendeiner Teil dieses Benutzerhandbuchs darf ohne vorherige
schriftliche Zustimmung des Herstellers nicht kopiert,
verbreitet und geandert werden

der Hersteller/Distributor behalt sich das Recht auf
Produktanderungen (Firmware) gegeniiber des in diesem
Benutzerhandbuch beschriebenen Zustands ohne einen
vorgehenden Hinweis, indem das Produkt laufend entwickelt
und verbessert wird, ein eventueller Unterschied stellt keinen
Artikelmangel vor und ist kein Grund zur Reklamation

der Hersteller, die Distributoren sowie die Verkaufer
tibernehmen keine Haftung fir jegliche Datenverluste oder
direkte und indirekte Schaden, die im Zusammenhang mit dem
Telefonbetrieb verursacht wurden - es ist egal, wie sie
entstanden
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Laden Sie die Telefonbatterie auf, wenn:

Ihnen das Android-System eine niedrige Batteriekapazitat
mitteilt

die Tasten nach dem Driicken nicht reagieren

Sie das Telefon mindestens einmal pro Monat nicht benutzen
das Telefon in Folge von Batterieentladung ausgeschaltet wird,
missen Sie nach dem Netzteilanschluss einen Augenblick
warten, bis die Batterie ein bisschen aufgeladen wird und das
Telefon wieder benutzungsbereit ist

TIPS zur Dauerverlangerung von Telefonbatterie:
eingeschaltetes Wi-Fi-Netzwerk, eingestellte Bildschirm-
Hinterleuchtung oder Spielen entladen die Batterie schneller
flr das Spielen ist es meistens nicht notig, das Wi-Fi-Netzwerk
eingeschaltet zu haben

reduzieren Sie die Bildschirmhelligkeit und stellen Sie ein
kiirzeres Intervall fur die Bildschirmausschaltung ein

schalten Sie die automatische Synchronisation fiir Gmail,
Kalender, Kontakte, automatische Applikationsaktualisierungen,
Aktualisierung von Facebook/Twitter-Status - Aktualisierungen
im Hintergrund aus

verwenden Sie den “Applikationsverwalter”, um eine Kontrolle
Uber die laufenden Prozessen im Mobiltelefon zu gewinnen
sperren oder deinstallieren Sie die Applikationen, die Sie nicht
benutzen

sperren Sie die “Widgets” auf dem Titelbildschirm, die Sie nicht
brauchen

o verwenden Sie keine “bewegliche” Tapeten fiir den Hintergrund
vermeiden Sie die Uberhitzung von Telefonbatterie - stellen Sie
sie hohen Temperaturen, langer dauernder direkter
Sonnenwirkung usw. nicht aus

die Batteriedauer hangt sowie vom Aufladungsniveau ab

nach der Beendung des Aufladungsprozesses schalten Sie das
Netzteil ab

TIP zur Erhohung von Telefonleistung

Das Mobiltelefon nutzt wahrend des Gesprachs seinen RAM-
Betriebsspeicher. Einige Applikationen laufen nach der
Gesprachsbeendung ,,im Hintergrund“ und belasten so standig
diesen Speicher. Fiir eine bessere Verwaltung von Applikationen
verwenden Sie z.B. “ES Task Manager”.
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Einleitung
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1. Kopfhoreranschluss 14. Slot fiir microSDHC-Karte
2. Lautstarke +/- 15. Blitz
3. Einschaltungs-/Sperrtaste 16. Fotoapparat
4. Lautstdrketaste 17. Slot fiir SIM 1
5. Lichtsensor 18. Slot fiir SIM 2
6. Vorderkamera 18. Lautsprecher
7. Tastbildschirm 19. Batterie
8. USB-Anschluss
9. Mikrofon

10. Moglichkeiten - zur Anzeige von Moglichkeiten auf dem
Bildschirm oder in laufenden Applikationen

11. Hauptbildschirm - fiir die Riickkehr zum Hauptbildschirm;
wenn Sie diese Taste gedriickt halten, 6ffnen Sie die Fenster mit
zuletzt geoffneten Applikationen; wenn das Fenster mit
Applikationen nach links geschoben wird, wird diese Applikation
vom Verzeichnis geloscht

12. Zuriick (fiir die Riickkehr zum vorherigen Bildschirm)

13. Suche
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Einlegen von Batterie
Legen Sie die Batterie ein und driicken Sie auf die Rander des
Hinterdeckels, damit er sicher geschlossen wird.

Einlegen von SIM-Karten und microSDHC-Speicherkarte
Offnen Sie den Hinterdeckel und legen Sie die einzelnen SIM-
Karten in den jeweiligen Slot ein. Legen Sie die microSDHC-
Speicherkarte in den Kartenleser ein und sperren Sie sie, damit
sie nicht ausgeschoben wird.

Ein- und Ausschaltung von Telefon

Driicken und Halten Sie die Einschaltungstaste auf der
Telefonseite 2 Sekunden lang. Nach dem Telefonstart entsperren
Sie den Bildschirm dadurch, dass Sie den Sperrschalter nach
rechts schieben und das Telefon ist nun benutzungsbereit. Wenn
Sie den Speerschalter nach links schieben, wird der Fotoapparat
gestartet. Das Telefon ist durch das Driicken und Halten der
Einschaltungstaste auch auszuschalten. Wahlen Sie die
gewiinschte Funktion im angezeigten Dialog aus und bestatigen
Sie lhre Wahl. Wenn die Einschaltungstaste nur kurz gedriickt
wird, kommt es zur Sperre und zum Erloschen des LCD-
Bildschirms, fiir seine Entsperrung driicken Sie diese Taste
nochmals.

Anschluss an den Computer und Dateieniibertragung

Nach dem Anschluss an den Computer wird ein Dialogfenster mit
Zulassungsanforderung vom Betrieb des austauschbaren Laufwerks
angezeigt. Tippen Sie auf die Bestatigungstaste fiir die Zulassung.
Die Dateien konnen jetzt ins Mobiltelefon gleich wie in den
Computer kopiert werden (,,Kopieren“ und ,,Einlegen®).

Anschluss ans Netzteil

Wahren des Aufladens wird der Aufladungszustand aufgezeigt.
Nach dem Aufladen lassen Sie das Gerat am Netzteil nicht zu
lange angeschlossen. Im Laufe des Aufladens kann sich das Gerat
ein wenig erwarmen, dies ist ein Normalzustand und bedeutet
keinen Funktionsfehler. Im Laufe der Zeit verliert aber der
Akkumulator (gleich wie alle Typen) seine Kapazitat und wenn die
Zeit vom Aufladen bis zur Entladung zu kurz ist, ist es notig, den
Akkumulator im Gerat zu wechseln. Diese Kapazitat sollte aber
wahrend der ganzen Zeit der moralischen Geratelebensdauer
aushalten. Wenn das Gerat aufgeladen wird, kann es
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normalerweise benutzt werden. Achten Sie dabei aber mehr
darauf, dass der Aufladungsstecker bei der Manipulation nicht
abgebrochen oder das Kabel vom USB-Port nicht ausgezogen wird.

Telefonbedienung

Informationsleiste

Schieben Sie mit Finger die obere Informationsleiste auf dem

Hauptbildschirm nach unten, damit einige Informationen wie zum

Beispiel Ein-/Ausschaltung von Wi-Fi-Netzwerk, GPS-Zugang,

Telefoneinstellung u.a. angezeigt werden.
B17:3

Wi-Fi  Bluetooth  GPS Datové  Letadlo IV Tichy Jednani Venku
pripojeni

Prodleva Autom. otoceni

Wenn Sie das Symbol nach rechts oder nach links verschieben,
gewinnen Sie einen schnellen Zugang zur Telefoneinstellung, wie
z.B. Ein-/Ausschaltung von Wi-Fi-Netzwerk, Bluetooth, GPS,
Dateniibertragung, Einstellung von Bildschirmhelligkeit oder die
Wahl des Tonbetriebs.

Aktivierung durch  Fiir die Aktivierung von Bildschirmfeldern,
Beriihrung  wie zum Beispiel die Symbole von
Applikationen und Einstellungen, fur die
Schreibung von Zeichen und Symbolen mit
Hilfe von virtueller Tastatur oder fiir das
Tastendriicken auf dem Bildschirm tippen
Sie einfach auf die betreffenden Tasten
mit Finger.
Verschiebung von  Halten Sie den Finger auf dem Symbol und
Symbolen auf dem schieben Sie ihn mit dem Finger auf dem
Bildschirm  Bildschirm, ohne ihn abzuheben, bis die
Zielposition erreicht wird. Verschieben Sie
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Zweifaches Tippen

Drehen des Bildes

Zusammenzeihen/A
ufziehen

Dual-SIM-Betrieb

INFORMACE O SIM
Vodafone CZ
8080 03123456
02cz
028 602123456

VYCHOZi SIM

Hlasové volani
Vzdy se dotazat

Video hovor

Vodafone CZ

Zasilani zprav

Datové pripojeni
Vypnuto

die Felder auf dem Home-Bildschirm, um
ihre Position zu andern.

Tippen Sie zweimal schnell auf die
angezeigte Internetseite, Landkarte oder
andere Bilder, um sie zu vergroBern.

Die meisten Bilder werden je nach der
Drehung des Telefons entweder ins
Hochformat oder Querformat gedreht.
Diese Funktion kann ein- oder
ausgeschaltet werden.

Einige Applikationen (z. B. Landkarten,
Webbrowser und Galerie) konnen dadurch
vergroBert/verkleinert werden, dass Sie
gleichzeitig zwei Finger auf den
Bildschirm legen und sie zueinander (fur
das Einzoomen, Zusammenziehen) oder
voneinander (fiir das Auszoomen,
Aufziehen) ziehen.

Wenn Sie das Angebot 6ffnen,
ist es moglich, Details der
SIM1- und SIM2-Karte
einzustellen

Einstellung von bevorzugter
SIM-Karte fiir:
Anruf

Videogesprach

Nachrichten
Datenverbindung

(Unterstiitzung von 3G nur
fiir SIM1)
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Android-Betriebssystem

Es wurde von der Firma Google entwickelt und aus diesem Grunde
sind im Mobiltelefon einige ihre Applikationen wie zum Beispiel
Google Gmail, Google Play und andere zu finden. Weitere
Applikationen sind vom Google Play zu installieren - dazu ist es
notig, ein Google-Konto anzulegen.

Wie ist ein Google-Konto einzurichten

Wahlen Sie auf dem Hauptbildschirm, weiter ,Einstellungen*
> ,,Konten & Synchronisation“ > ,Konto anlegen“.

Einstellungen

Wahlen Sie auf dem Hauptbildschirm, weiter
»Einstellungen®.

Eine erweiterte Beschreibung weiterer Funktionen von Google
Android 4.0 Betriebssystem (Ice Cream Sandwich) konnen Sie
unter http://support.google.com/android/ finden

- wahlen Sie 4.0 (Ice Cream Sandwich - Galaxy Nexus).

Problemlosung

Falls Sie bei der Telefonnutzung auf ein Problem stoBen,
Uberpriifen Sie die Losungsmoglichkeiten nach der folgenden
Tabelle. Wenn Sie hier keine Losung finden, nehmen Sie Kontakt
mit dem Verkaufer oder der Servicestelle auf. Versuchen Sie
nicht, das Telefon zu demontieren und zu reparieren, dann
konnten Sie namlich die Garantie verlieren.

Ein Servicestellenverzeichnis finden Sie unter www.evolve-
europe.com. Wenn Sie das Mobiltelefon zum Service verschicken
mochten, beachten Sie bitte, dass Ihre Sendung Folgendes
beinhaltet sollte: das gegen die Beschadigung wahrend des
Versands geschiitzte Gerét (in Blasenfolie gepackt) - den giiltigen
Garantieschein, gegebenenfalls den Steuerbeleg, der die Gerate-
IMEI enthalt - die Fehlerbeschreibung - Ihre Kontaktdaten
(Adresse, Telefon, E-Mail).

Problem Losung

Halten Sie die Einschaltungstaste
mindestens 2 Sekunden lang oder auch
langer

Telefon ldsst sich
nicht einschalten
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Laden Sie die Batterie auf

Uberpriifen Sie oder wechseln Sie die SIM-
Karte

Es ist kein Ton zu
horen

Uberpriifen Sie, ob die Lautstarke nicht
verringert ist

Uberpriifen Sie, ob der ,,Flugmodus® nicht
aktiviert ist

Aufladungsfehler

Uberpriifen Sie die Anschlisse, wechseln Sie
das Kabel oder das Netzteil

Zunachst laden Sie die Batterie ungefahr
eine halbe Stunde auf, dann schalten Sie
das Netzteil ab und danach schlieBen Sie es
wieder an und laden Sie die Batterie voll

Verwenden Sie ein geeignetes Netzteil

Telefonieren
funktioniert nicht

Uberpriifen oder wechseln Sie die SIM-Karte

Wahlen Sie die Telefonnummer wieder

Kontaktieren Sie den Mobilnetzbetreiber

Anruffehler

Uberpriifen Sie die Telefonnummer

Uberpriifen Sie die Anrufsperren

SMS lasst sich nicht
verschicken

Kontaktieren Sie den Mobilnetzbetreiber
und fragen Sie nach der Nummer der SMS-
Zentrale

PIN-Fehler

Kontaktieren Sie den Mobilnetzbetreiber

Telefon friert ein
oder startet neu

Deinstallieren Sie die Applikation, die das
Problem verursacht

Fihren Sie den Neustart und die
Zuriicksetzung auf die Werkseinstellungen
durch

Telefon schaltet sich
von selbst aus

Laden Sie die Batterie auf

Uberpriifen Sie, ob die Funktion der
automatischen Ausschaltung nicht aktiviert
ist

Telefon klingelt
nicht bei
ankommende
Anrufen

Stellen Sie wieder die Lautstérke ein
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GPS-Satelliten
werden lange
gesucht

Ihr Telefon verfiigt Uber einen GPS-Chipsatz.
Die Ausrichtung der Satelliten wird von
Wetter oder eventuellen Hindernissen beim
Signalempfang beeinflusst, deswegen kann
die Ausrichtung manchmal ein bisschen
langer dauern. Um den Standort schneller
zu finden, aktivieren Sie die Funktion A-GPS
oder laden Sie die EPO-Datei herunter
(Systemeinstellungen > Funktion,
Standortfestlegung > GPS EPO Assistenz
oder Einstellung von EPO oder A-GPS)

Das Mobiltelefon
benimmt sich
auBergewohnlich,
einige gewiinschte
Aufgaben sich nicht
durchzufiihren
RECOVERY MODE
(Zuriicksetzen auf
Werkseinstellung)

Schalten Sie das Mobiltelefon mit Hilfe von
der Ein-Taste 3 ein und driicken Sie
gleichzeitig die Taste 4 (Lautstarke -).
Wahlen Sie durch das Driicken der Taste 4
(Lautstarke -) die Wahl "Clear eMMC" und
bestatigen Sie diese Wahl durch das Driicken
der "Home"-Schaltflache im unteren
Bildschirmteil ( ). Achtung, das Mobiltelefon
wird neugestartet und auf Werkseinstellung
zuriickgesetzt, die Passworte und
installierte Programme werden geloscht
usw.!

Die Garantie BEZIEHT SICH NICHT auf:

die Installation einer anderen Firmware als der, die im EVOLVE
Mobiltelefon als Original-Firmware von der Fabrik installiert
wurde oder der, die unter ftp.evolve-europe.com

herunterzuladen ist

die mechanische Beschadigung des Telefons durch
unangemessene Nutzung (z.B. gebrochener Bildschirm,
gebrochener Vorder- oder Hinterdeckel des Telefons,
beschadigter microUSB-Stecker oder Kopfhoreranschluss u.a.)
die Beschadigung durch Natureinfliisse, wie zum Beispiel Feuer,
Wasser, statische Elektrizitat, erhohte Temperatur usw.

die Beschadigung durch eine unautorisierte Reparatur

die absichtliche Beschadigung
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== Entsorgung

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne, mit dem Gerate,
Literatur oder Verpackungen versehen werden, bedeutet, dass
alle Elektro- und Elektronik-Altgerate, Batterien und
Akkumulatoren nach |hrer Lebensdauer auf dem Gebiet der
Europaischen Union getrennt entsorgt werden miissen. Entsorgen
Sie diese Geréte nicht ungetrennt als einen kommunalen Abfall.

Einstellungen, Benutzerhandbiicher und andere Informationen,
die mit EVOLVE Produkten zusammenhangen, finden Sie unter
www.evolve-europe.com.

@ c E 0197 UBEREINSTIMMUNGSERKLARUNG:

Die Gesellschaft ABACUS Electric s.r.o. erklart hiermit, dass das
Mobiltelefon EVOLVE FX420 (EAN: 8594161334552) mit den fiir
das jeweilige Gerateart betreffenden Normen und Bestimmungen
Ubereinstimmt. SAR-Werte: GSM 900: 0,112 (W/kg), GSM 1800:
0,054 (W/kg). Die komplette Ubereinstimmungserklarung steht
unter ftp.evolve-europe.com/ce zur Verfiigung.

Copyright © 2013 ABACUS Electrics. r. o.

Alle Rechte vorbehalten. Das Design und die Spezifikation konnen
ohne einen vorangehenden Hinweis geandert werden.
Druckfehler vorbehalten.
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Processor: 1 GHz Dual Core
Operation system: Android 4
Operation memory: 512 RAM
Display: 4.3” multi capacity
Flash memory extension: by
using microSDHC card
Resolution: 480 * 800 pixels
Photo camera with autofocus
FM radio

Wireless connection: Wireless
LAN 802.11 b/g

Data: GSM/EDGE:
850/900/1800/1900 MHz;
WCDMA/UMTS/HSPA:
850/2100 MHz

Battery: 1 500 mAh/3.7V, Li-Pol

User guide
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Dear customer,
thank you that you have chosen EVOLVE mobile phone.

Recommendation for care of your phone and its safe using
e This phone is a complicated electronic device therefore
protect it against impacts and from the effects of magnetic
field, keep it in clean and dust-free environment

For cleaning the phone display, use a dry soft (small) cloth.
(do not use dissolving agents such as petrol, thinner or
alcohol)

Do not expose the phone to the effect of liquids or
humidity, if the phone gets into contact with water, dry it
with a small cloth and wipe it

Do not press too much on the phone display or the buttons
on the phone body

Warning: The battery can explode in the fire!

Repairs and service are possible to do in authorized service
place for EVOLVE phone (more on www.evolve-
europe.com), otherwise you may damage phone and lose
warranty.

Important business legal regulations

e No part of this manual can be copied, extended or changed
without prior written agreement of the producer.

The producer reserves the right to make changes in this
product against the state written in this manual without
prior warning, because the product goes through the
continual progress and improving, potential difference is
not a defect of product and is not the reason for a
complaint.

Manufacturers, distributors and sellers are not responsible
for any loss of data, direct or indirect damages caused in
connection with the phone using no matter how they
occurred.
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Charge the phone battery if:

o Android system notifies low capacity of battery

e The keys do not respond on pressing

e The phone is not used at least once a month

e The phone turns off due to low battery; you have to wait a
moment after connecting the charger, than the battery will
recharge a little bit and the phone can be used again.

TIPS for lengthening the phone battery life

turned on Wi-Fi, the display backlight or playing the games
discharge the battery more than is usual

for playing the games it is mostly not necessary to turn on
the Wi-Fi

reduce the display brightness and set a shorter interval for
switching off the display

turn off automatic synchronization for Gmail, calendar,
contacts, automatic update of applications, Update of
Facebook/ Twitter status - updates on the background

use the “Application manager” if you want to control the
processes running in your phone

forbid or uninstall applications which you do not use
forbid the “Widgets” on the opening screen, which you do
not need

do not use the “Live” wallpaper for background

prevent the phone battery overheating - do not expose it to
high temperatures, prolonged exposure to direct sun etc.
capacity of battery also depends on the level of charging
after completion of the charging process, disconnect the
charger

TIP: how to improve performance of the phone

The phone during the operation uses its operating memory
RAM. Some applications after ending run on the “background”
and that still burdens the memory. For better management of
applications use “ES Task Manager”, for example.
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Introduction
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1. Input for receiver 14. Slot for microSDHC card
2. Volume +/- 15. Flash

3. Power/lock key 16. Photo camera

4. Volume key 17. Slot for SIM 1

5. Light sensor 18. Slot for SIM 2

6. Front camera 18. Speaker

7. Touch display 19. Battery

8. USB input

9. Microphone

10. Options - for showing options on the screen or in a running
application

11. Main screen - for return to the Main screen; by pressing this
key you activate the window with the last open applications,
you can delete this application from the list by dragging the
window with the application to the left.

12. Back (for return to the previous screen)

13. Search
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Inserting the battery
Insert the battery and press the edges of the back cover in
order to secure its closure.

Inserting the SIM cards and memory card micro SDHC
Open the back cover and insert the SIM cards into the
appropriate SIM card slots. Insert the memory card micro
SDHC in card reader and ensure it in the slot against falling
off by the lock.

Turning the phone on and off

Press and hold the power key on the side of the phone for 2
seconds. After starting the phone, you can unlock the phone
screen by dragging the lock icon to the right and the phone
will be ready for use. You can switch the camera on by
dragging the key to the left to the camera icon. To switch the
phone off, press and hold the power key. In the dialog, select
the desired action and confirm it.

If you press the power key only briefly, the LCD screen will
get locked and turned off, for unlocking it press the key
again.

Connecting to a computer and files transfer

The dialog window will be displayed after connecting to the
computer with asking for permission for removable disk
mode. Click the confirmation key for permitting it. Copy the
files into the phone the same way as into the computer.
(“Copy” and “Paste”)

Connecting to the charger
The charging status will be displayed during charging. Do not
keep the device in the charger too long after charging. The
phone can be warmed up a little bit during the charging, this
is common and it is not a fault. The accumulator by the time
(as all types) loses its capacity, and therefore it’ll be
necessary to change the accumulator if the time from
charging to discharging is extremely brief. However this
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capacity should endure throughout the moral life of the
device. If you charge the phone you can use it. Be careful
though not to break the charging connector or not to pull out
the cable from USB port during the manipulation with the
phone.

Operating the phone

Information bar

Drag by the finger the upper information bar in the Main
screen downwards for showing some information e. g. turning
the Wi-Fi on and off, GPS income to the Phone setting, and so

on.

Wi-Fi  Bluetooth GPS Dataconn. Airplane
mode

]

By moving the icons to the right or to the left, you get the
fast access to the phone settings, as e. g. turning the Wi-Fi
on and off, Bluetooth, GPS, Data connection, Display light

settings or the Sound mode options.

Touch activation For activating the display items, such
as the application icons and settings,
for writing the sings and symbols using
the virtual keypad or for pressing the
display keys just click on the
appropriate keys by the finger.

Moving the item on  Keep the finger on the item and

the display  without lifting it, move the finger on
the display until you get the aimed
position. Move the items on the Home
screen to change their position.
Double click  Click twice fast on the chosen web
page, map or another display to
enlarge it.
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Display rotation The orientation rotates mostly due to
the phone rotation in portrait or
landscape format. You can switch this
function on or off.

Drawing In some applications (e. g. Maps,
closer/apart Viewer and Gallery) you can make
the enlargement/reduction by putting
two fingers on the display at the same
time and draw them closer (for
reduction) or apart (for enlargement).

Dual SIM mode
XKL

Fsim management

SIM INFORMATION
By opening the menu it is
Vodafone possible to set the details
about SIM1 and SIM2 card
T-Mobile
Setting the preferred
DEFALLT SN SIM card for:

i Voice calls
Lo

Video calls
Video call

T-Mobile

g Messaging Messaging
Data connection

(3G support only in SIM1
slot)

@ Data connection
Off

Operation system Android
It was made by the firm Google and therefore you can find in

this phone some of its application, such as Google Gmail,
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Google Play and so on. It is possible to install some other
application from Google Play - it is necessary to open the
Google account.

How to create the Google account

In the Main screen choose , then ,,Settings“ > ,,Accounts
& Synchronization“ > ,,Add account“.

Setting
In the Main screen choose , then ,Settings “.

The expanded description of other functions of the operation
system Google Android 4.0 (Ice Cream Sandwich) you can find
on http://support.google.com/android/

- choose the item 4.0 (Ice Cream Sandwich - Galaxy Nexus).

Troubleshooting

If you have a problem during using the phone, check the
solution options according to the following table. If you can’t
find the solution, contact the sales assistant or the service.
Don "t try to dismantle and repair the phone, you can lose the
guarantee.

The list of the service points is to be found on www.evolve-
europe.com. Your packet with the phone that you send to the
service should include: the device packed against damage
caused by transport (bubble wrap) - valid warranty card,
event. the invoice containing IMEl of the device - the
described defect - your contact (address, telephone number,
email).

Problem Solving

Press the key for switching on for 2

The phone can”t be | seconds at least (or longer).
switched on

Recharge the battery.

115



EVOLWEIER

Check or replace the SIM card.

The sound can’t be
heard

Check if the sound isn”t muted.

Check if the phone isn "t switched to the
Airplane mode

Recharging failure

Check the contacts; change the cable or
the charger.

At first recharge the battery
approximately half an hour, then
disconnect the charger a re-connect it
and recharge the battery fully.

Use the suitable charger.

The phone call
can’t be made

Check or change the SIM card.

Dial the number again.

Contact the operator.

The partial call
failure

Check the phone number.

Check the call blocking.

The SMS can’t be
sent

Contact the operator and get the SMS
centre number.

The wrong PIN

Contact the operator.

The phone freezes
or restarts itself

Uninstall the application that causes this
problem.

Make the reset to the factory setting.

Mobil phone keeps
switching off itself

Recharge the battery.

Check if the function for automatic
switching off isn"t active.

The phone isn "t
ringing at the
incoming call

Set the volume again.

116




Il EVOLWVE

Your telephone is equipped with the GPS
chip. Locating the artificial satellites is
A influenced by the weather and potential
Finding GPS obstacles for the signal reception, so
locating can sometimes take longer. For
speed-up finding allow the A-GPS function
or download the EPO file (System settings
- Position identification service - GPS EPO
assistance or EPO or A-GPS setting)

artificial satellites
takes too long

Turn on the phone by pressing the
switching button 3 and at the same time
The phone doesn't |hold the button 4 (volume -). Choose the
work as usual, some [option "Clear eMMC" by pressing the
required operations | button 4 (volume - ) and confirm the

cannot be made choice by pressing the icon "Home" in the
RECOVERY MODE bottom part of the display (). Be
(restart to the careful, the telephone will be restart to

default settings) the default setting, Attention: all the
passwords, installed programs and so on
will be deleted!

The warranty DOESN"T APPLY to:

installation of another firmware then the one that was in
EVOLVE telephone installed as the original from the factory
or that is to be downloaded on ftp.evolve-europe.com
mechanic damage of the phone caused by inappropriate
using (e. g. burst display, burst front or back phone cove,
damaged power microUSB connector or input for the
earphone and so on)

damage caused by the natural elements as fire, water,
static electricity, higher temperature and so on

damage caused by unauthorized repair

deliberate damage
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mmm Disposal

The symbol of crossed out container on the product, in the
literature or on the wrapping means that in the European
Union all the electric and electronic products, batteries and
accumulators must be placed into the separate salvage after
finishing their lifetime. Do not throw these products into the
unsorted municipal waste

Settings, manuals and other information relating to the
products EVOLVE can be found on www.evolve-europe.com.

@ c € 01 97 DECLARATION OF CONFORMITY:

Hereby, the company ABACUS Electric s.r.o. declares that GSM
phone EVOLVE FX420 (EAN: 8594161334552) is in compliance
with the requirements of the norms and regulations, relevant
for the given type of device. SAR values: GSM 900: 0,112
(W/kg), GSM 1800: 0,054 (W/kg).

The complete text of Declaration of conformity can be found
on ftp.evolve-europe.com/ce

Copyright © 2013 ABACUS Electric s.r.o.
All rights reserved. Design and specification can be changed
without prior notice.
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